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B To3u Gpoii e BkntoveHa usnaTta uxidopmaums 3a neproga ot 01.01.2015r. go 28.02.2015r.(Crpanmua )

Esta edicién contiene informaciones referidas al periodo del 01.01.2015 al 28.02.2015 inclusive(Pagina[3])
Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 01.01.2015 do 28.02.2015(Strana])

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.01.2015 til den 28.02.2015 inklusive(Side[])
Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 01.01.2015 bis 28.02.2015(Seite[f])
Ké&esolev viljaanne sisaldab tiielikku informatsiooni perioodi 01.01.2015 kuni 28.02.2015 kohta(Lehekiilg[7])
H mtxpboo ékdoon meptéxet mAnpogopies yix Tt xpovikr mepiodo ard 01.01.2015¢ we kot 28.02.2015(ZeAida[8)
This edition contains all information for the period 01.01.2015 to 28.02.2015(Page[d)

Cette édition contient des informations concernant la période du 01.01.2015 au 28.02.2015 inclus(Page[10)
Ovo izdanje sadrzi sve informacije za razdoblje od 01.01.2015 do 28.02.2015(Stranica [1I])

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall'01.01.2015 al 28.02.2015 inclusi(Pagina[I2])
Saja izdevum3 ievietota visa informacija par laika periodu no 01.01.2015 [idz 28.02.2015(Lappuse[T3))

Siame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.01.2015 28.02.2015 informacija(Puslapis[I4)

Ez a kiadvany a 01.01.2015 és 28.02.2015 koz4tti idészakra vonatkozé dsszes informaciét tartalmazza(Oldal[IB])
Din l-edizzjoni tigbor l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-01.01.2015 sat-28.02.2015(Pagna [16])

Deze editie bevat informatie over de periode van 01.01.2015 tot en met 28.02.2015(Bladzijde[I7])

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.01.2015 do 28.02.2015(Strona [I8])

Esta edicdo contém informacdes relativas ao periodo de 01.01.2015 a 28.02.2015, inclusive(Pagina[I9])
Prezenta editie cuprinde toate informatiile pentru perioada 01.01.2015 - 28.02.2015(Pagina 20])

Toto vydanie obsahuje vsetky informacie za obdobie od 01.01.2015 do 28.02.2015(Strana[21])

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.01.2015 do 28.02.2015(Stran[22)

Tama painos sisiltda tiedot ajalta 01.01.2015 - 28.02.2015(Sivu [23))

Detta nummer innehéller upplysningar fér perioden 01.01.2015 - 28.02.2015(Sida [24))



15/04/2015 Oduumnanen 6ronetrH Ha CnyxbaTta Ha O6LWHOCTTa 3a cOpTOBETE PaCTEHUs 22015

CuabpxaHue

CrpaHumua

YACTA
I'smasa | : 3asasku

Tabsma .1 : 3aaBky 32 3aKPUITA HA OBLUHOCTTA . .ottt ettt et e ettt e e e e e e e e e D]
T'nasa ll : Hanmerosanms Ha copToBe

Taoauna ll.1 : NpeAnoxeHns 3a HAMMEHOBAHMSA HA COPTOBE . .. v vt v ettt ettt ettt e e e e ettt e e e e e e e et e e e 44

Tabnuua 1.2 : OA0BPEHN HANMEHOBAHUIS . . . . . o oo e ettt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e /

Tabnuua I1.3 : TpegnoxeHue 3a M3MeHeHME HA OAOBPEHO HANMEHOBAHME HA COPT - o v uvutte ettt et e e et ettt e e e /

Tabnvua 1.4 : OnobpeHne Ha HOBO HAVMEHOBAHME HA BALUMTEH COPT ..t tvtt ettt ettt e et et e e e e e e e e e e e e /
T'masa lll : OTTernsaxe Ha 3asaBku

TaGsraria 1.1 : OTTErMIAHE HA BASBKU . . . .o ottt ettt et ettt e e et e et e e e e e e e e e e e e 63]
T'smasa IV : Pewenus

TaGauna [V.1 : [peJOCTaBAHE HA MPABHA BAKPUIIA « o ettt ettt ettt et et et e e e et e et e e e e e e (rdo)}

Tabsuma V.2 : OTXBLPAAHE HA 3aABKM 338 BAKPUIIA « .« o .t ettt ettt et e e ettt e e e e e e et e e e et e e 83

T'masa V : [pomeHun B 1opuANUEcKUsi CTaTyT Ha 3asiBUTENS, NMPOLECYyasiHUsA NPeACTaBUTEN UM HA TUTYNAPa Ha NPaBOTO Ha 3akpuna
Tab6maumna V.1 : [poMenn B 1opnAMUECKNs CTATYT Ha 3as8BUTENS U MPOLECYaNTHUA NPEACTaBUTEN
Tab6smma V.2 : [pomMeHn B HOPUANYECKMA CTaTyT Ha TUTYNApa Ha NMPaBOTO Ha 3aKpuna MW Ha npouecyanHua npeacTtasuTen .[04]

T'nasa VI : MpekpaTsiBaHe Ha 3akpunaTta
Tabauma V1.1 : [1pekpaTABaHE HA BaKPUITATA . « ..ttt ettt ittt ettt ettt e et et e et e e e et e ettt e e s 1021

T'nasa VIl : S3agsnxutenHn nuueHsnmn

Tabnuua VILL1 : MonBa 33 3aABJIKUTENHUN JIALEHBUM . . . .ottt e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e /
Tabnuua VIL.2 : OTTernaHe Ha MONBU 33 3a4bIDKUTEIHU JIVLEHSMM . « . o o e v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e /
Tabnuua VI3 : OTxBbpasHe Ha MONBWN 33 3aLBLIDKUTENHN JIMLEHBUM . . ...ttt ettt e e e e e e e e e e e e e e e et e et /
Ta6nnua VIIL.4 : MMpepocTaBsaHe Ha 3aAbIDKNUTENHU JIALEHBUM . . . o oot e ettt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e i /

T'masa VI : VI3kntounTenHn JOroBOpHM NULEH3MM 338 M3MON3BaHE

Ta6smma V.1 : BueexaaHe Ha UskntouMTenHa AOFrOBOPHA NULUEH3MA 3a M3non3saHe B peructbpa Ha LUMBO ............ .. 114

Tabnuua VIIIL.2 : 3annuasaHe Ha M3KNOUMTENHA JOrOBOPHA NINLEH3MS 32 M3MON3BaHe OT permcTsbpa Ha LUMBO ... .. ... . .... /
I'maBa IX : XKan6u

LAl LA I L i K am M. oo 113

Tabmmrma IX.2 : PELEHMA MO KaMBU . . . oottt e e e e e e e e e e e e e 1211
T'nasa X : [Nonpaeka

Tab6mauma X.1 : Vickanns oT KnneHTM 3a MonpassiHe Ha JaHHW, HenpaBuiHO cboblenn Ha CnyxbaTa ... .oveviie oo, 124

Ta6sma X.2 : [Nonpaeky B JaHHW, HenpaBUaHO 3anMcaHn OT CRYXBATA . ... .ot 123

T'naBa XI : Vinpopmaums 3a 6aszata AaHHm ¢ knventn Ha LINBO
Tabnuua XI.1 : MNpexBbpnsHe Ha AyGAMpPaLLM Ce HOMEPA HA KINEHTU B PETMCTBPA « « « oo v oottt ettt e ettt et et /

T'snasa XII : lpyru obcrositencrea, BnncaHn B obuUManHUTe peructTpu

Tabnuua XI1.1.1 : [Jloroeopu 3a yupepasisaHe Ha nuueHsun. Hauano Ha JOroeopa 3a yupeAsBaHe HA JIMLEH3US . ... veeennn. .. /

Ta6smama XI1.1.2 : [lorosopu 3a yupepsiBaHe Ha nuueHsun. Kpaii Ha Jorosopa 3a yupeasiBaHe Ha JINLEH3US .. ... ...o.ve.n. .. 132

Ta6nuua XI1.2.1 : OTmsaHa no vanbaHUTENEH NUCT. [TPUCTBABAHE KBM UBMBIHEHVIE . . o oo\ttt ettt e et e et e e e e e e e /

Tabnuua X11.2.2 : OTMaAHa Mo M3NBAHWUTENEH NNUCT. KPali HA MBMBIHEHMETO . ..\ ottt ettt e e et e e et e e /

Ta6nuua XI1.3 : Mpowmzsoann no cbiectso copToBe (ELB) ... /
YACTB

1: Crobuwenme H° 1/2015 Ha CnyxBaTa Ha O6lwHocTTa 3a copToBeTe pacTeHus. Pewenne Ha AgMuHncTpaTueHys cbeeT Ha Cnyx6aTa

Ha OBLHOCTTa 3a COPTOBETE PaCTeHUsl BbB BPb3Ka C OCHOBHUTE HACOKM Ha manuTBaHuaTa 11/03/2015..........cooiiiie... 137
2: Afpecn, Ha KOMTO MOraT fla Ce M3npaLlaT 3asiBKM 33 npaBHa 3akpuna Ha OBLHOCTTA Ha COPTOBETE PACTEHUS . ..o vve ...
3: KpaeH cpok 3a 3asiBkuTe, C orned ny6nmkyBaHeTo Ha crefBawums 6poii Ha ODULMANEH BECTHUK . .. ouvv v 149]
4: CnucbK Ha 3asBUTENUTE W HAa TUTYNApUTE Ha npasHa 3akpuna Ha OBLWHOCTTa Ha COPTOBETE PACTeHWsi, Ha Cb3AaTeNuTe U Ha
MPOLECYANTHUTE MPEACTABUTEIIM . . o oottt ettt ettt ettt e e e e e e e e e ettt e e e e e et e e et e e e e e et e e e et e e e e 150



22015 Boletin Oficial de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales 15/04|2015

indice

Pagina

PARTE A
Capitulo | : Solicitudes

Cuadro I.1 : Solicitudes de proteccion COMUNITArIa ... ... ...ttt et e e e e e D5
Capitulo Il : Denominaciones varietales

Cuadro I1.1 : Propuestas de denominaciones varietales ........... ... . . . i 44

Cuadro [1.2 : Denominaciones aprobadas . .. ........ .. . /

Cuadro 1.3 : Propuesta de modificacién de una denominacién varietal ya aprobada ............. ... ... ... .. ... ... .. ...... /

Cuadro I1.4 : Aprobacién de una nueva denominacién de una variedad protegida............ ... ... . i /
Capitulo Il : Solicitudes retiradas

Cuadro 1.1 : Solicitudes retiradas . . .. ... ..o 63]
Capitulo IV : Decisiones

Cuadro IV.1: Concesiones de ProteCCION ... . ...ttt ettt e et e e e e e et 70

Cuadro V.2 : Denegaciones de ProteCCiON . .. ... ...ttt et ettt e e e e e e e e 3]

Capitulo V : Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de proteccién
Cuadro V.1 : Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento. ......... ... ..o, fefel

Cuadro V.2 : Cambio de titular del derecho de proteccién o de su representante en el procedimiento......................... 04]
Capitulo VI : Fin de la proteccién

Cuadro VL1 : Fin de la protecCion . ... ... .. e e 102]
Capitulo VII : Licencias obligatorias de explotacion

Cuadro VII.1 : Solicitudes de licencias obligatorias de explotacion . ..... ... ... .. .. . /

Cuadro VII.2 : Retiradas de solicitudes de licencias obligatorias de explotacion.......... ... ... .. ... . .. /

Cuadro VII.3 : Rechazos de solicitudes de licencias obligatorias de explotacion............ ... . ... i, /

Cuadro VII.4 : Concesiones de licencias obligatorias de explotacion. ....... ... ... . . i /
Capitulo VIII : Licencias contractuales exclusivas de explotacién

Cuadro VIII.1 : Inscripcién de una licencia contractual exclusiva de explotacion en el registro de la OCVV .................. 114

Cuadro VIII1.2 : Supresién de una licencia contractual exclusiva de explotacion en el registro de la OCVV...................... /
Capitulo IX : Recursos

CUAIO IX. L i RECUISOS . . . oot e e e e e e e e e e e 113

Cuadro IX.2 : DecisiOn sobre [0S reCUISOS. . . . ..o e e e 1211
Capitulo X : Correcciones

Cuadro X.1 : Peticiones de clientes para corregir informaciones trasmitidas incorrectamente a la oficina..................... 124]

Cuadro X.2 : Correcciones de informaciones registradas incorrectamente por la oficina.............. ..., 128]

Capitulo Xl : Informacién sobre la base de datos de clientes de la OCVV
Cuadro XI.1 : Correccién de entradas de clientes duplicadas en el registro

Capitulo XII : Otros informaciones inscritas en los registros
Cuadro XI1.1.1 : Compromiso de pignoracién. Inicio de la pignoracién

Cuadro XII.1.2 : Compromiso de pignoracién. Fin de la pignoracion . ... ... ... 132]

Cuadro XI1.2.1 : Ejecucién forzosa. Inicio de la ejecucion forzosa . .............c. i /

Cuadro XI1.2.2 : Ejecucion forzosa. Conclusion de la ejecucion forzosa . ... ... ... i /

Cuadro XII.3 : Variedades esencialmente derivadas (VED) ... ... . i /
PARTE B

1: Anuncio n° 1/2015 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Resolucién del Consejo de Administracién de la Oficina

Comunitaria de Variedades Vegetales, relativa a las directrices para la realizacién de las pruebas 11/03/2015................... 137
2: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de proteccién comunitaria de obtenciones vegetales.................... 142]
3: Fecha limite de presentacién de las solicitudes para el préximo namero del Boletin Oficial .................................. 149

4: Lista de solicitantes y titulares de proteccién comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores y de representantes legales.[I50]



15|04|2015 Uredni véstnik Odrtudového uifadu Spole¢enstvi 202015

Obsah

Strana

CAST A
Kapitola | : Zadosti

Tabulka .1 : Zadosti 0 odriidové pravo SPOIECenStVI . ... ... ottt
Kapitola Il : Nazvy odrtd

Tabulka 111 : Navrhy nazvi odrlid . .. ... . e 4

Tabulka 1.2 : Schvalené nNazvy . .. ... /

Tabulka 1.3 : Navrh na zménu schvaleného nazvu odriidy . ... ... i /

Tabulka 1.4 : Schvaleni nového nazvu chranéné odriidy

Kapitola Il : Zpétvzeti zadosti

Tabulka HL1 : Zpétvzeti ZAdoSti . . ... ..o e 63]
Kapitola IV : Rozhodnuti

Tabulka IV.1: Udéleni odrlidovych prav . .. ... .. . e e 70

Tabulka IV.2 : Zamitnuti zadosti o udéleni odriidovych prav. ... ... . 33]
Kapitola V : Zmény v osobé Zadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odridovych prav

Tabulka V.1 : Zmény v osobé zadatele nebo zastupce v FIZeni ... ... .. i fefel

Tabulka V.2 : Zmény v osobé drzitele odriidovych prav nebo zastupce v Fizeni........ ... .. ..o i, 94]

Kapitola VI : Skonéeni odriidovych prav

Tabulka V1.1 : Skon€eni odrldovyCh Prav .. .. ... . e e 102]
Kapitola VIl : Nucené licence

Tabulka VII.1 : Zadosti o udéleni nucenych licenci . ... /

Tabulka VII.2 : Zpétvzeti zadosti o udéleni nucenych licenci...... ... . . /

Tabulka VII.3 : Zamitnuti Zadosti o udéleni nucenych licenci...... ... ... . . /

Tabulka VIL.4 : Udéleni nucenych licenci. . ... ... o /
Kapitola VIII : Vyluéné smluvni uzivaci prava

Tabulka VIII.1 : Zapis vyluéného smluvniho uzivaciho prava do rejstiiku CPVO . ... ... . 114

Tabulka VII1.2 : Vymaz vyluéného smluvniho uzivaciho prava z rejstiiku CPVO . ... ... /
Kapitola IX : Odvolani

Tabulka IX.1 1 OdVOIANT . . .. 113

Tabulka IX.2 : Rozhodnuti 0 odVOIANT . .. .. e 1211

Kapitola X : Oprava
Tabulka X.1: Zadosti klientd o opravy Gdaja, které byly aradu chybné poskytnuty.......... ... .. ... .. i, 124

Tabulka X.2 : Opravy Gdaja, které byly dradem chybné zaevidovany ....... ... . i 128]
Kapitola Xl : Informace databaze klienta CPVO

Cuadro XI.1 : Correccién de entradas de clientes duplicadas en el registro........ ... ... . i /
Kapitola XlI : Dalsi adaje zapsané do rejstrikii

Tabulka XI1.1.1 : Zastavy. ZaCatek zAstavy .. ... ..o /

Tabulka X11.1.2 : Zastavy. UKONCENT ZASTAVY . . . . ..o\ttt e e e e e e

Tabulka XI11.2.1 : Nucené vykony prava. Zacatek nucenych vykont prava.......... ... /

Tabulka XI11.2.2 : Nucené vykony prava. Konec nucenych vykonl prava ........... ..o i /

Tabulka X11.3 : V podstaté odvozené odriidy (EDV) . .. ... /

CASTB

1: Oznameni €. 1/2015 Odriidového Gfadu Spolecenstvi. Rozhodnuti Spravni rady Odriidového afadu Spolecenstvi o pokynech pro

zkousky 11/03/2015 ... 137
2: Adresy, na které |ze zasilat zaddosti o udéleni odriidového prava Spole€enstvi........ ... ..o
3: Termin pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku....................ocoiiiiiiiiiiiiii.., 149]
4: Seznam zadateli a drziteld odriidovych prav Spolecenstvi, Slechtitelt a zastupcd v Fizeni........... .. ... .. ... ... ... 150



22015 EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende 15/04|2015

Indholdsfortegnelse

Side

DEL A
Kapitel | : Ansggninger

Tabel 1.1 : Ansggninger om EF-sortsbeskyttelse . ... ... .. .
Kapitel Il : Sortsbetegnelser

Tabel 1.1 : Forslag til sortsbetegnelser . ... ... .. . 44

Tabel 1.2 : Godkendte betegnelser . . .. .. .. /

Tabel 1.3 : Forslag om zndring af en godkendt sortsbetegnelse. ... ... .. ... . . . /

Tabel 1.4 : Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med en beskyttet sort............... ... ... .. ... .......... /
Kapitel Il : Tilbagekaldelse af ansggninger

Tabel I11.1 : Tilbagekaldelse af ansggninger . ... .. ... 63]
Kapitel IV : Afggrelser

Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse .. ... ... ... 70

Tabel IV.2 : Afslag p& ansggninger om sortsbeskyttelse. ... ... ... .. 33]
Kapitel V : ndringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget repraesentant eller indehaveren af EF-sortsbeskyttelse

Tabel V.1: £Endringer vedrgrende ansggeren eller vedrgrende dennes befuldmaegtigede. ............ ... ... ... ... ... ... ..... 38

Tabel V.2 : Endringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrgrende dennes befuldmaegtigede..................
Kapitel VI : Sortsbeskyttelsens ophgr

Tabel VI.1 : Sortsbeskyttelsens ophgr . ... ...
Kapitel VII : Tvangslicens

Tabel VII.1 : Ansggninger om tvangsliCens. . ... ... . /

Tabel VII.2 : Tilbagetagelse af ansggning om tvangslicens . ... ... . /

Tabel VII.3 : Afslag p& ansggning om tvangsliCens . ... .. .. /

Tabel VII.4 : Meddelelse af tvangslicens . ... ... /

Kapitel VIII : Eksklusive licensaftaler
Tabel VIII.1 : Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-Sortsmyndighedens register............... ... ... ... ... ... 114

Tabel VII1.2 : Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-Sortsmyndighedens register. ............. ... . i, /
Kapitel IX : Appel

Tabel DX L APl . o 113

Tabel IX.2 : Afggrelse af Klagen . ... o 1211
Kapitel X : Berigtigelser

Tabel X.1: Ansggning fra klienter om at korrigere sarlige forhold, der fejlagtig er videregivet til kontoret................... 124]

Tabel X.2 : Rettelser af szrlige forhold, der fejlagtig er registreret ved kontoret........... ... ... ... ... o i .. 128]
Kapitel XI : CPVO-oplysninger i kundedatabasen

Tabel XI.1: Overfgrsel af dobbelte kunderegistreringer i registret .. ... ... . e /
Kapitel XII : Serlige forhold indfgrt i registrene

Tabel XI1.1.1 : Sikkerhedsstillelse. P&begyndelse af sikkerhedsstillelse . ....... ... ... /

Tabel XI1.1.2 : Sikkerhedsstillelse. Ophaevelse af sikkerhedsstillelse .......... ... ... . . . 132]

Tabel XI1.2.1 : Tvangsfuldbyrdelse. Pdbegyndelse af tvangsfuldbyrdelse . ....... ... .. ... .. . . . . . . . .. /

Tabel XI1.2.2 : Tvangsfuldbyrdelse. Ohzevelse af tvangsfuldbyrdelse. ... ... ... .. /

Tabel XI1.3 : I det vaesentlige afledte SOrter . ... ... . /
DEL B

1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 1/2015. Afggrelse, som EF-sortsmyndighedens administrationrdd har truffet om vejledende

principper for afpravning 11/03/2005. .. ... .t 137
2: Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til........ ... ... . . .
3: Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i naeste udgave af Den Officielle Tidende ............. ... ... .ot 149
4: Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, foraedlere og befuldmaegtigede................................ 150]



15/04/2015 Amtsblatt des Gemeinschaftlichen Sortenamtes 22015

Inhalt

Seite

TEIL A
Kapitel | : Antrage

Tabelle 1.1 : Antrage auf gemeinschaftlichen Sortenschutz.. ... ... . .
Kapitel Il : Sortenbezeichnungen

Tabelle 11.1 : Vorschlage fiir Sortenbezeichnungen ... ... ... e 44

Tabelle I1.2 : Genehmigte BezeichnUngen . ... .. . e /

Tabelle I1.3 : Vorschlag zur Anderung einer zugelassenen SortenbezeichnUNg. ... ... ..o o ot /

Tabelle 1.4 : Genehmigung einer neuen Bezeichnung einer geschiitzten Sorte

Kapitel lll : Zuriickziehung von Antragen

Tabelle I11.1 : Zuriickziehung von Antragen . . ... ... e 63]
Kapitel IV : Entscheidungen

Tabelle IV.1: Erteilung des SChUtzes. . ... ... o e e 70

Tabelle IV.2 : Zuriickweisung von Antrdgen auf Sortenschutz.. ... ... ... 33]

Kapitel V : Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sortenschutzinhabers
Tabelle V.1 : Anderungen beziiglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters. ............... ... ..o, 33
Tabelle V.2 : Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters................................. 04]

Kapitel VI : Beendigung des Schutzes

Tabelle VI.1 : Beendigung des SChUtzes .. .. ... . . e 102]
Kapitel VIl : Zwangsnutzungsrechte

Tabelle VII.1 : Antrage auf Zwangsnutzungsrechte . ... ... .. e /

Tabelle VII.2 : Zuriicknahmen von Antragen auf Zwangsnutzungsrechte .. ... ... .. ... .. . . i /

Tabelle VII.3 : Zuriickweisungen von Antrdgen auf Zwangsnutzungsrechte. ... ... ... ... . . i, /

Tabelle VII.4 : Gewdhrung von ZwangsnutzungsreChten ... ... ... . . /

Kapitel VIII : AusschlieBliche vertragliche Nutzungsrechte
Tabelle VIII.1 : Eintragung eines ausschliesslichen vertraglichen Nutzungsrechts im CPVO-Register......................... 114
Tabelle VIII.2 : Léschung eines ausschliesslichen vertraglichen Nutzungsrechts aus dem CPVO-Register ....................... /

Kapitel IX : Beschwerden

Tabelle IX.1 : Beschwerden . . . ..o 113

Tabelle IX.2 : Entscheidung liber die Beschwerden . . ... .. ... . . 1211
Kapitel X : Berichtigungen

Tabelle X.1 : Kundenantrage zur Berichtigung von fehlerhaft an das Amt tibermittelter Daten ............................. 124]

Tabelle X.2 : Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehlerhaften Eintragen .......... ... ... ... ... ... ............ 128]
Kapitel XI : Informationen CPVO-Kundendatenbank

Tabelle XI.1 : Ubertragungen von doppelten Kundeneintragen im RegiSter. .. .............uoiune i /
Kapitel XII : Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern

Tabelle XI1.1.1 : Pfandvertrage. Beginn des Pfandvertrags . ....... ... ... /

Tabelle X11.1.2 : Pfandvertrige. Ende des Pfandvertrags. ... .. .. ... 132

Tabelle XI1.2.1 : Betreibung der Zwangsvollstreckung. Beginn der Vollstreckung. ......... ... ... ... .. . . i .. /

Tabelle XI1.2.2 : Betreibung der Zwangsvollstreckung. Ende der Betreibung der Zwangsvollstreckung.......................... /

Tabelle X11.3 : Im Wesentlichen abgeleitete Sorte (EDV) ... .. . /

TEILB

1: Bekanntmachung Nr.1/2015 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Entscheidung des Verwaltungsrates des Gemeinschaftlichen

Sortenamtes iiber Priifungsrichtlinien 11/03/2015. ... ... ittt e 137
2: Anschriften, an die Antrdge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kénnen.................................. 142
3: Schlussdatum fiir Antrdge mit Blick auf die nichste Ausgabe des Amtsblatts............ . ... ... ... .. ... .. ... ... ... ..., 149]

4: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und der Verfahrensvertreter



202015 Uhenduse Sordiameti ametlik viiljaanne 15|04/2015

Sisukord

Lehekiilg

A OSA
| peatiikk : Taotlused

Tabel I.1 : Taotlused lihenduse kaitse saamiseks .. ... . . i e e e
Il peatiikk : Sordinimed

Tabel 111 : Sordinime ettepanekud ... ... ... o 44

Tabel 11.2 : Kinnitatud sordinimed . . ... ... /

Tabel 11.3 : Ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks . ... ... ... . /

Tabel 11.4 : Kaitstud sordi uue nime kinnitamine

Il peatiikk : Taotluste tagasivdtmine

Tabel 1.1 : Taotluste tagasivotmine . . .. ... ... et e e e e e 63]
IV peatiikk : Otsused

Tabel IV.1: Kaitse alla vOtmIne . ... ... e 701

Tabel IV.2 : Kaitse alla v&tmise taotluse tagasiliikkamine. ... ... .. .. 3]
V peatiikk : Taotleja v3i tema esindaja isikuga v&i kaitse alla v3etud sordi omanikuga seotud muutused

Tabel V.1 : Taotleja v3i tema esindaja isikuga seotud muutused . ... ... ... 30l

Tabel V.2 : Kaitse alla vBetud sordi omaniku v8i tema esindaja isikuga seotud muutused .......... ... ... .. .. ... ... ... ... 95
VI peatiikk : Kaitse I8petamine

Tabel VL1 : Kaitse I8petamine . ... ... e e 102]
VII peatiikk : Sundlitsentsid

Tabel VII.1 : Taotlused sundlitsentsi saamiseks. . ... ... . /

Tabel VII.2 : Sundlitsentsi taotluse tagasivotmine . ... ... . e /

Tabel VII.3 : Sundlitsentsi taotluse tagasilikkamine .. ... ... . /

Tabel VIL4 : Sundlitsentsi andmine . ... ... . /
VIl peatiikk : Lepingu alusel antud ainulitsents

Tabel VIII.1 : Lepingu alusel antud ainulitsentsi registreerimine Uhenduse Sordiameti registris.............................. 114

Tabel VIII.2 : Lepingu alusel antud ainulitsentsi kustutamine Uhenduse Sordiameti registrist. ................................. /
IX peatiikk : Kaebused

Tabel IX.1 i Kaebused . ... .o 118l

Tabel IX.2 : Otsus kaebUste 0Sas . . ... ...t e e 121
X peatiikk : Parandus

Tabel X.1: Klientide esitatud nduded ametile valesti edastatud andmete parandamiseks ................ ... ... ... ... ..... 124

Tabel X.2 : Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused. . ... ... ... ... . 128
Xl peatiikk : Uhenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave

Tabel XI.1 : Registri kahekordsete kliendikirjete asendamine . ... ... .. /
Xl peatiikk : Muud registritesse kantud andmed

Tabel XI1.1.1 : Pandilepingud. Pandilepingu algus . . ... /

Tabel XI1.1.2 : Pandilepingud. Pandilepingu I8pp . . . ... .. o

Tabel XI1.2.1 : Sundtditmismeetmed. Sundtditmismeetmete vtmise algus .. ... ... ... i /

Tabel XI1.2.2 : Sundtaitmismeetmed. Sundtditmismeetmete votmise [BpP . ... ..ot /

Tabel XI1.3 : Tuletatud sordid. . . ... .. /

B OSA

1: Uhenduse Sordiameti teadaanne nr 1/2015. Uhenduse Sordiameti haldusndukogu otsus kontrollisuuniste kohta 11/03/2015 . .[I37]

2: Aadressid, kuhu saata taotlused tihenduse sordikaitse saamiseks. . ... ... . 142]
3: Taotluste esitamise t3htaeg, arvestades ametliku valjaande jargmise numbri ilmumise aega ............. ... .. ... ... ... ..... 149

4: Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate nimekiri............................. 150]



15/04/2015 Eutonun Eenuepida tov Kotvotikov Mpageiov Gutikdv TTotktAtdv 22015

TTeprexopeva

TeAldo

MEPOX A
KepdAall: Attioets

TTivakas 1.1 : ALTHOELS YL KOLVOTLKT] TUPOOTOGUO .« o ot vttt e et e et e e e e e et e et e et e e e e e e e et e et e e
KepaAatll : Ovopaoies motkiAudv

TTivakas 1.1 : TTIPOTELVOIEVES OVOLXOLES TIOLKIALUIV . .o ottt et ettt ettt e e e e e e e e e e

TTIVOKRAS 112 EYKEKPULE VI OVOLLGOTO .+« o vttt ettt e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e /

Mivakos 1.3 : TTpdtaon aAAXYRs €YKEKPLLEVNS OVORXOTXS TIOLKIALOS .« o o\t e ettt et e e e e e e e e e e /

Mivakos 1.4 : Eykpion vExs ovVopXolxS TTPOOTATEVSOLEVNGS TIOUKIALKS © o oottt ettt e et e e e et e e e e e /
KepaAadlll : Atéovpon artioewv

TTIvakas L1 : ATTOOUPOT GUTHOEWY o oottt ettt et e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e 63]
KepaAarlV : Aop&oels

TTIvak s 1V.1 1 XOPHYNOT HLXS TIPOOTOGITOS .« v e o ve et et et e et et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e rdo)}

TTivakas V.2 : AEppu1] AUTHOEWY TIPOOTHOUXS - .« e vttt ettt e e e et e e e e e e e e e e 3]
Ke@aAarV : AAAxyés 0Tovs KaTaAGYOUS TWV alTOVVTWY 1] TWY KXTOXWV pLxs mpootaoias 1/Kat
TWYV KVTIKANTWY TOUS

Mivakas V.1 : AAAxyés 0Tovs KXTAASYOUS TWYV ALTOVVTWY T TWYV XVTLKARTWY TOUS .« et et et et aeeeeeaeae s 801

Mivakas V.2 : AAAxyés 0ToUs KATAASYOUS TWV KXTOXWYV HLKS TTPOOTROIXS 1 TWV XVTIKATWY TOUG. .o \vv v, 0D
Ke@daAaL VI : AMéEn pas mpootaoiog

TTIvakas V1 0 ATEN HLAS TIPOOTROUXS .« . .o ottt e ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 102]
KepaAaxt VIl : Aitkatd poetax ovory KXotk G EKLETXAAEV OTG

Mivakas VILT - Attioets yioe Skt (lXToe VXY KXOTLKIG EKLLETEAANEVOTIS « o v v ittt et et e e e e et e e e e e /

Mivakas VIL2 : AvakAo€ELS TWV XLTHOEWY YLK JIKXLWUATX XVXYKKXOTIKAS EKLETXAAEVOTS v v viee e eaee e /

Mivakas VIL3 : Amoppuels Twv alTHOEWY Vi dIKXLDUXTH XVXYKXOTIKNG EKLETXAANEVONS « vt vt e eaie e /

Mivakas VILA : TTapoxwproels SIKXLWUETWY XVIXYKXOTIKNG EKLETHAANEVOTIS « oottt e ettt et e e e e e e e /

Keg@aAat VI : ATokAeLoTIK& CURPBOTIKE dIKXLDUOTH EKLETHANED TEWS
TMivakag VIIL1 : Katoxdplon amokAetotikod oupfotikol dikoldpotos ekpeTaAevoews oto untpdo tov KIeTT . 114
Mivakas VIIL2 1 Atcypa@n] amokAeLoTikod oUURaTikoD Stkatd LaTtos eKPETXANEV Cews amd To untpdo tov KI'dIT ... /

KepaAal IX : TTpoopuyés
TTIVAKAG IX 1 i TTDOOQ@UYES . oottt ettt e e e e e e e e e e e e e e e 118l
TTivakaes IX.2 : ATEQ@AON OXETIKE LE TUS TIPOOPUYES - oo o ettt e ettt et ettt e e e e e e e e 121

KepaAol X : AtopfwTik&
Mivakas X.1: Avtijpoata meAatdv yio ™ dtépbwon otorxelwv mov éxovy St aotel ecpaApnéva oto ypaeio 124
Mivakas X.2 : Awopfdoels o€ oTtolxelx mov éxovv Kaxtaxwpndel kTt Tpdmo ec@aApévo amd to MNpapelo......... 128]

Keg@aAo X : TTAnpopoples Baons Sedolevwy TEAXTWY TOVKY QT
TMivakas X111 : MeTa@opes SIMAWY KXTXXWPLOEWY TIEAXTWY OTO UNTPUO o utte ettt ettt e e et e e e /

Keg@aAo Xl : Aotmtoe oTolX el KXTOUXWPLORLEVX OTX ETILON X UNTPWX TOVY P ELOV

Mivakas XIL.1.1 : TTpaéets evexvpiaons. Evapén tox0ogs e mP&ENS EVEXVPIRONS oot /

TMivakaes X11.1.2 : TTpa&els evexvptaons. AREN tox00os TS TTPRENS EVEXVPIXOTIS. o\ttt

Mivakas XI1.2.1 : EkTéAeon dLKXOTIKAS EVTOAS KATXOXEONS. EVXPEN LOXVOG . ..o /

Mivakas XI1.2.2 : EktéAeon dLkxOTIKAS €VTOAS KXTAOXEONS. ANEN LOXVOS EVIOATIS o oo vvt ettt e e e /

TMivakos X113 1 KT 'oUOIY TTX@EYWYES TIOLKIALES . . o oottt e e e e e e e e e e e /
MEPOX B

1: Avakoivwon aptd. 1/2015 tov KI'OTT. Amtdéeaon tov dtotkntikod cupfovAiov Tov KI'®TT oxeTik& (e Tis ExtevduvTipLes

apx€s yroe T dte&arywyn SOk Y 11/03/2015 ..ot 138]
2: AtevBivoels yia TV VTTOROAT] XLTHOEWYV KOLVOTLKOD SLKXLWUXTOS ETTL QUTIKAG TIOLKLALXG « oo oo e 142]
3: Huepounvia Aéng e mpoBeouios yio artioets evépetl tne emépuevng ékdoons Tng emionuns eEnNUepidos. ......... 149

4: Kat&Aoyos altoDVTWwYV Kol KXTEX WYV KOLVOTLKWV dIKXlWUETWYV €7l @UTIKWDV TIOLKIALWDYV, SNIovpydV Kol VTLKARTWY
150!



22015 Official Gazette of the Community Plant Variety Office 15/04/2015

Contents

Page

PART A
Chapter | : Applications

Table 1.1 : Applications for Community ProteCtion ... ... ... ...ttt et 26
Chapter Il : Variety denominations

Table I1.1 : Proposals for variety denominations. .. ...... ... ... it e

Table 11.2 : Approved denominations ... ... ... i /

Table 11.3 : Proposal to change an approved variety denomination. ........... ... ... it /

Table 11.4 : Approval of a new denomination of a protected variety . ........ ... i /
Chapter Il : Withdrawal of applications

Table 1.1 : Withdrawal of applications. .. ... ... . e e 64]
Chapter IV : Decisions

Table V.11 Grants of ProteCtioN . .. .. . .ttt e e e e e 70

Table IV.2 : Refusals of applications for protection .. ... ... ... i 3]
Chapter V : Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of the right

Table V.1 : Changes in the person of the applicant or of the procedural representative...................................... 30]

Table V.2 : Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative ............................. 05
Chapter VI : Termination of protection

Table VI.1 : Termination of proteCtion . ... ... . ...t e e
Chapter VIl : Compulsory exploitation rights

Table VII.1 : Applications for compulsory exploitation rights. . ... ... .. . /

Table VII.2 : Withdrawals of applications for compulsory exploitation rights ........... .. ... . ... ... . . . . . . .. /

Table VII.3 : Rejections of applications for compulsory exploitation rights ........ .. .. ... . . . . /

Table VII.4 : Grants of compulsory exploitation rights .. ... ... ... /
Chapter VIII : Exclusive contractual exploitation rights

Table VIII.1 : Registration of an exclusive contractual exploitation right in the CPVO register.............................. 114

Table VIII.2 : Deletion of an exclusive contractual exploitation right from the CPVO register........... ... ... ... . ... .. /
Chapter IX : Appeals

Table DX L Appeals . . ..o 113

Table IX.2 : Decision on the appeals . . ... ... i 1211
Chapter X : Corrigendum

Table X.1 : Requests from clients to correct particulars incorrectly transmitted to the Office ............................... 124]

Table X.2 : Corrections to particulars incorrectly recorded by the Office. ... .. ... ... .. 128]
Chapter Xl : CPVO Client database information

Table XI.1 : Transfers of duplicate client entries in the register. ... ... ... . /
Chapter XlI : Other particulars entered in the registers

Table XII.1.1 : Deeds of pledge. Beginning of deed of pledge. ... ... ... . /

Table XII.1.2 : Deeds of pledge. End of deed of pledge . ... .. ... i 133

Table X11.2.1 : Levies of execution. Beginning of levies .. ... ... . /

Table XI1.2.2 : Levies of execution. End of levies . ... ... /

Table XI1.3 : Essentially Derived Varieties (EDV). .. ... . /
PART B

1: Announcement n° 1/2015 of the Community Plant Variety Office. Decision of the Administrative Council of the Community Plant

Variety Office on test guidelines 11/03/2015. .. ... .. .ot 133l
2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may besent........... ... .. ... ... ... ... . 142
3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette .......... ... ... ... . ... .. iiiiiiiii... 149]
4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and procedural representatives......... 1501



15/04/2015 Bulletin officiel de 1’Office communautaire des variétés végétales 22015

Sommaire

Page
PARTIE A
Chapitre | : Demandes
Table 1.1 : Demandes de protection COMMUNAULAITE . ... .. .ottt ettt et e et e et e 28]
Chapitre Il : Dénominations variétales
Table I1.1 : Dénominations variétales proposes . . .. ... ...
Table 11.2 : DENominations aPPrOUVEES . .. . ...ttt e e e e e e e e e e e e e e /
Table 11.3 : Proposition de modification d'une dénomination variétale approuvée . ............ ... ... . /
Table 11.4 : Approbation d'une nouvelle dénomination d'une variété protégée ......... ...ttt /

Chapitre IIl : Retraits de demandes

Table I11.1 : Retraits de demandes ... ... ... . 64]
Chapitre IV : Décisions

Table V.1 : Octroi d'Une ProteCtion . . . .. ...ttt ettt e ettt e e e 70

Table IV.2 : Rejets de demandes de protection .. ... ....... ... i 34]
Chapitre V : Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire du droit

Table V.1 : Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire ........... ... .. ... . i 30l

Table V.2 : Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire........... ...t 90

Chapitre VI : Cessation de la protection

Table VI.1 : Cessation de la protection . ... ... ... . i e e 103
Chapitre VII : Droits d'exploitation obligatoires

Table VII.1 : Demandes des droits d’exploitation obligatoires .. ........ ... . /

Table VII.2 : Retraits de demandes des droits d'exploitation obligatoires. ... ... ... .. ... . /

Table VII.3 : Rejets de demandes des droits d'exploitation obligatoires ....... ... ... . . /

Table VII.4 : Octrois des droits d'exploitation obligatoires ....... ... .. .. . . /
Chapitre VIII : Licences contractuelles exclusives d'exploitation

Table VIII.1 : Enregistrement d’une license contractuelle exclusive d'exploitation dans les registres de 'OCVV............... 115

Table VIII.2 : Suppression d'une licence contractuelle exclusive d’exploitation des registres de 'OCVV ........................ /

Chapitre IX : Recours

Table X 1 i RECOUIS . . ..ot e e e 113

Table IX.2 : DECISION SUF €5 TECOUTS . . . o oo oo e e e e e e e e i 1211
Chapitre X : Corrections

Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations transmises a I'Office de fagon incorrecte ..................... 125]

Table X.2 : Corrections d'informations enregistrées de facon incorrectes par I'Office. .......... ... ... ... ... .. 120]

Chapitre XI : Informations sur la base de données des clients de I'OCVV
Table XI.1 : Transfert des inscriptions de client en double dans le registre .......... ... . i /

Chapitre XII : Autres renseignements saisis dans les registres

Table X11.1.1 : Actes de gage. Début de I'acte de gage ... ... i /

Table XI1.1.2 : Actes de gage. Fin de I'acte de gage ... ... i 133]

Table XI1.2.1 : Exécutions forcées. Début de I'exécution forcée . ... ... ... /

Table XI1.2.2 : Exécutions forcées. Fin de I'exécution forcée. .. ... ... .. i /

Table XI1.3 : Variétés essentiellement dérivées (VED) ... ... o /
PARTIE B

1: Avis n° 1/2015 de I'Office communautaire des variétés végétales. Décision du Conseil d’Administration de I'Office communautaire

des variétés végétales concernant les lignes directrices pour I'examen technique 11/03/2015......... ..., .. 133
2: Adresses auprés desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent &tre déposées. . ... .. 142]
3: Date de cléture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel . ..................................... 149

4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales, des obtenteurs et des mandatairedI50!

10



202015 Sluzbeni list Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti 15|04/2015

Sadrzaj

Stranica

DIO A
Poglavlje | : Zahtjevi

Tablica .1 : Zahtjevi za zaStitu ZaJedniCe . .. . ... it 28]
Poglavlje Il : Denominacije sorti

Tablica Il.1 : Prijedlozi za denomMiNacije SOMti . .. ... ..oiutt ettt ettt e e e e e e e e e e

Tablica I1.2 : Odobrene denominacije . . .. .. ..t e e /

Tablica 11.3 : Prijedlog promjene odobrene denominacije sorte. ... ... ... . . /

Tablica I1.4 : Odobrenje nove denominacije zaStiCene SOrte. ... ... ... . e e /
Poglavlje Ill : Povlacenje prijave

Tablica 1.1 : Povla€enje prijave . . ... ... e 64]
Poglavlje IV : Odluke

Tablica IV.1: Dodjela zaStite . . ... ..o rd

Tablica IV.2 : Odbijeni zahtjevi za zaStitu ... ... ... . e 34]
Poglavlje V : Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava

Tablica V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku ... ... ... fe¢]

Tablica V.2 : Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku. . ...... ... 0D
Poglavlje VI : Prestanak zastite

Tablica V1.1 : Prestanak zaStite. ... ... e 103
Poglavlje VII : Obvezna prava iskoristavanja

Tablica VII.1 : Zahtjev za obvezna prava iskoriStavanja. . ... .. ... i /

Tablica VII.2 : Povlagenja zahtjeva za obvezna prava iskoriStavanja ....... ... /

Tablica VII.3 : Odbijeni zahtjevi za obvezna prava iskoriStavanja . ........ ... /

Tablica VII.4 : Dodjela obveznih prava iskoriStavanja . ....... ... /

Poglavlje VIII : Ugovorna prava iskoristavanja
Tablica VIII.1 : Registracija isklju¢ivoga ugovornog prava iskoristavanja u registru Ureda Zajednice za zastitu biljnih sorti . .. .[I15]

Tablica VIII.2 : Brisanje iskljucivoga ugovornog prava iskoristavanja iz registra Ureda Zajednice za zastitu biljnih sorti ......... /
Poglavlje IX : Zalbe

Tablica IX.L s Zalbe. .o 110]

Tablica IX.2: Odluka 0 Zalbama . ... ... 127]
Poglavlje X : Ispravak

Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netocnih pojedinosti dostavljenih Uredu ............... ... . ... ... ... .. ..... 125)]

Tablica X.2 : Ispravci neto€nih pojedinosti u zapisima Ureda ...... ... . 129

Poglavlje XI : Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zastitu biljnih sorti (CPVO)
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DIO B

1: Obavijest br. 1/2015. Ureda Zajednice za zastitu biljnih sorti. Odluka Upravnog vije¢a Ureda Zajednice za zastitu biljnih sorti o

tehnickim vodi€ima ispitivanja 11/03/2015. . .. ... .. 1338]
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4: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivacko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemenjivaca i zastupnika u postupku .. .[I50
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tario delle varieta vegetali concernente le linee guida per I'esame tecnico 11/03/2015 . ... ... .. ..., 133
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3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale........................... 149
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22015 Kopienas Augu skirpu biroja Oficialais Vestnesis 15/04/2015

Saturs
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V.2. tabula : Selekcionara tiesibu Tpasnieka vai pilnvarota parstavja izmainas ........... ... 00]
VI nodala : Aizsardzibas partrauksana

VI.1. tabula : AizsardZibas partraukdana. .. ... ... i 103
VIl nodala : Piespiedu lietosanas tiesibas

VII.1. tabula : lesniegumi piespiedu lietosanas tiesibu pieskirSanai...... ... .. /

VII.2. tabula : lesniegumu piespiedu lietosanas tiesibu pieskirsanai anuleSana........... ... ... ... ... /

VI1.3. tabula : lesniegumu piespiedu lietosanas tiesibu pieskirSanai noraidiSana........... ... i /

VI1.4. tabula : Piespiedu lietoSanas tiesibu pieSkirSana .. ... ... i /
VIl nodala : Ekskluzivas ligumiskas izmantoSanas tiesibas

VIII.1. tabula : Ekskluziva licences liguma registracija CPVO registra .. ... ....ooiuit e 115]

VII1.2. tabula : Ekskluziva licences liguma dzeSana CPVO registra. ... ... e /
IX nodala : Parsudzibas

IX.1. tabula s Parstdzibas . .. ..o 110]

IX.2. tabula : Lemumi parsudzibu sakara . ... ... 122]

X nodala : Precizejumi
X.1. tabula : Klienta lugumi labot zinas, kas neprecizi nosutitas Birojam ... ... ... .. . i 125]

X.2. tabula : Zinu labojumi, kuri neprecizi ierakstijis Birojs ... ... ... ... 120]
Xl nodala : CPVO klientu datu bazes informacija
XI.1. tabula : Klientu dubultoSanas ierakstu izmainas registra. . ... ... i /

XlI nodala : Citi registros registretie dati
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XI1.2.1. tabula : Izpildes panaksana. Izpildes panakdanas sakums . ........ ... ... i /

XI1.2.2. tabula : Izpildes panaksana. Izpildes panaksanas beigas ....... ... .. /

XI1.3. tabula : Butiski atvasinatas skirnes (EDV) ... ... . /
B DALA

1: Kopienas Augu 3kirnu biroja pazinojums nr. 1/2015. Kopienas Augu 3kirnu biroja valdes lemums par parbauzu vadliijam
11/03/2005 . . 139
2: Adreses, uz kuram var sutit iesniegumus Kopienas augu Skirnu aizsardzibas pieskirsanai ............. ... .. oo [43]
3: Pieteikumu iesniegsanas gala termins, nemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette) nakama numura iznaksanas datumu-. . .[I49]
4: Kopienas augu skirnu aizsardzibas iesniedzeju, selekcionara tiestbu Tpasnieku, selekcionaru un pilnvaroto parstavju saraksts . . .[I51]
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15|04/2015 Bendrijos augaly veisliy tarnybos oficialusis zurnalas 202015

Turinys

Puslapis

A DALIS
I skyrius : Paraiskos

I.1 lentelé : Paraiskos dél teisinés apsaugos Bendrijoje. ... ... o 26]
Il skyrius : Veisliy pavadinimai

11.1 lentelé : Pasitlymai dél veisliy pavadinimuy . ... . ...

11.2 lentelé : Patvirtinti pavadinimal . . ... ... /

11.3 lentelé : Pasiulymas pakeisti patvirtintg veislés pavadinima. ... ... ... . /

1.4 lentelé : Saugomos augalo veislés naujo pavadinimo patvirtinimas. ... ... ... i /
I11 skyrius : Paraisky atsiémimas

I11.1 lentelé : ParaiSky atsi@mimas. . ... ..o e e e 64]
IV skyrius : Sprendimai

IV.1 lentelé : Teisinés apsaugos SULEIKIMAs ... ... .. . e e e rd

IV.2 lentelé : Paraisky dél teisinés apsaugos atmetimas. ... ... ... . i 34]

V skyrius : Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas
V.1 lentelé : Pareiskéjo ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas ....... ... . 00

V.2 lentelé : Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas........... ... ... 00]
VI skyrius : Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga

VI.1 lentelé : Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga. . ... .. ... 103l
VII skyrius : Priverstinés naudojimo teisés

VII.1 lentelé : Paraiskos dél priverstiniy naudojimo teiSiY. . . ...ttt e e /

VII.2 lentelé : Paraisky dél priverstiniy naudojimo teisiy atsiémimas . ... ... ... ... /

VII.3 lentelé : Paraisky dél priverstiniy naudojimo teisiy atmetimas. . ... ... .. /

VI1.4 lentelé : Priverstiniy naudojimo teisiy suteikimas. . ... ... /

VI skyrius : ISimtinés sutartinés naudojimo teisés
VII1.1 lentelé : ISimtinés sutartinés naudojimo teisés registracija CPVO registre . ...... ..., 115
VII1.2 lentelé : ISimtinés sutartinés naudojimo teisés iSbraukimas is CPVO registro

IX skyrius : Apeliacijos
IX. 1 lentelé : APElIaCijos. . . ..ot 110]
IX.2 lentelé : Sprendimas dél apeliacijos . . ... ... ... 122]

X skyrius : Klaidy sarasas

X.1 lentelé : Kliento prasymai patikslinti detales, neteisingai pateiktas tarnybai........ ... ... .. ... . . .. L. 125]

X.2 lentelé : Detaliy, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai, patikslinimai ......... .. .. ... .. 120]
Xl skyrius : BAVT klienty duomeny bazés informacija

XI.1 lentelé : Dubliuoty kliento jrasy pakeitimai registre . ... ... .. . /
Xl skyrius : Kiti j registrus jrasomi duomenys

XI1.1.1 lentelé : Uzstatai. Uzstato pateikimo pradzia. ... ... e e e /

XI1.1.2 lentelé : Uzstatai. Uzstato pateikimo pabaiga ... ... ... 133

XII.2.1 lentelé : Rinkliavy isieskojimas. Rinkliavy pradzia. . ... ... .. /

XI1.2.2 lentelé : Rinkliavy isieskojimas. Rinliavy pabaiga .. ... .. /

X113 lentelé : 15 @SMES ISVESLOS VEISIES . . . . .ttt e /
B DALIS

1: Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 1/2015. Bendrijos augaly veisliy tarnybos Administracinés tarybos sprendimas dél

tyrimy gairiy 11/03/2005 . . 139]
2: Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje. ...... ...t [143]
3: Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette) numeriu ......................... 149
4: Pareiskéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky, selekcininky ir procesiniy atstovy sarasas ... .. 151
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22015 A Kozosségi Novényfajta Hivatal Hivatalos Kozlonye 15/04|2015
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15/04/2015 Gazzetta Uffi¢jali ta’ I-Ufficéju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti 22015
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YACT A /TnaBal: 3aaBku / Tabuunal.l: 3aaBkm 3a 3akpuia Ha O6muocTTa (CTpanuya28)
: Homep Ha 3aBexpaHe

: HaTa Ha 3asBkaTa

: [lata Ha npuopuTtet (ako nMa TakbB)

3asBuTten

. CenekuymnoHep

. ﬂpouecyaneH npefgcrasuTen (aKO nMma TaK'I;B)

N o U WwN =

. BpeMeHHO HanMMeHOBaHNE

PARTE A / CapituloI: Solicitudes / CuadroI.1: Solicitudes de proteccién comunitaria (Pagina[28)
: Namero de expediente

: Fecha de solicitud

: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

N o s WN

: Designacién provisional

AST A / KapitolaI: Zadosti / TabulkaI.1: Zadosti o odriidové pravo Spoledenstvi (Stranalg)

. Cislo spisu

: Datum podani zadosti

CA
1
2
3: Datum prava prednosti (je-li uveden)
4: Zadatel

5: Slechtitel

6: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

7

: Predbézny nazev

DEL A / KapitelI: Ansggninger / TabelI.1: Ansggninger om EF-sortsbeskyttelse (Side[28)
: Sagsnummer

: Ansggningsdato

: Prioritetsdato (eventuel)

Ansgger

: Foraedler

: Reprasentant (eventuel)

No o s wN

: Forelgbig betegnelse
TEIL A / Kapitel I: Antréige / TabelleI.1: Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite[28)

: Aktenzeichen

. Antragstag

: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)
: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

N o ok~ W N

: Vorldufige Bezeichnung

A OSA /Ipeatiikk: Taotlused / Tabell.1l: Taotlused iihenduse kaitse saamiseks (Lehekiilg[28)
: Toimiku number

: Taotluse kuupidev

: Prioriteedikuupdev (olemasolul)

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

No o s wN

: Ajutine sordinimi

MEPOZ A / Kepa&Aal: Artiioes / TTivakas I.1: Artiioels yix KowvoTiki] Tpootaoio (ZeAisx28)
: ApBuds @okélov

: Huepounvia aitong

. Huepounvia mpotepatdmtas (eviexonévws)

Avtdrv

: Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TlpoowpLvr] meprypaeny

No s wN
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m PART A / Chapter I: Applications / TableI.1: Applications for Community protection (Page[28)
1: File number

: Date of application

: Date of priority (if any)

: Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

~N o O W N

: Provisional designation

PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table1.1: Demandes de protection communautaire (Page[28))
: Numéro de dossier

: Date de demande

: Date du droit de priorité (s'il y a lieu)

Demandeur

: Obtenteur

: Mandataire (s'il y a lieu)

N OO A WN R

: Désignation provisoire

DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablical.l: Zahtjevi za zastitu Zajednice (Stranica[Z8)
: Broj dosjea

: Datum podnosenja zahtjeva

: Datum prioriteta (ako ga ima)

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

N o o~ N

: Privremena denominacija

PARTE A / CapitoloI: Domande / Tabellal.1l: Domande di tutela comunitaria (Pagina[28)
: Numero di pratica

: Data della domanda

: Data della priorita (eventuale/i)

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

N o R~ N

: Designazione provvisoria

A DALA /Inodala: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardzibai(Lappuse[8])
: Dokumenta numurs

: lesnieguma iesniegsanas datums

: Prioritates datums (ja tads ir)

. lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

No s ON R

: Pagaidu nosaukums

A DALIS / Iskyrius: Paraiskos / I.1 lentelé: Paraiskos dél teisinés apsaugos Bendrijoje (Puslapis28)
: Byla numeris

: Paraiskos data

: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

: Pareiskéjas

. Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

No g sWwN R

: Laikinas pavadinimas

"A" RESZ / 1. fejezet: Kérelmek / Téablazat I.1: Kozdsségi oltalmi kérelmek (OldalZ8)
: Nyilvantartasi szam

A kérelem benyujtasanak datuma

Elsébbség datuma (ha van)

Kérelmezé

Nemesité

Eljarasbeli képvisels (ha van)

N ahswn e

Ideiglenes megnevezés

26



T'nasal / Capitulo | / Kapitola | / Kapitel | / Kapitel | / | peatiikk / Ke@&Aar | / Chapter | / Chapitre | /
Capitolo | / I nodala / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu | / Hoofdstuk | / Rozdziat | / Capitulo | /
202015 Capitolul | / Kapitola | / I. poglavje / Luku | / Kapitel | 15]04/2015

PARTI A / KapitoluI: Applikazzjonijiet / Tabellal.l: Applikazzjonijiet ghal protezzjoni Komunitarja
(Pagnal28)
1: Numru tal-fajl

: Data ta’ applikazzjoni

: Data ta’ prijorita (jekk ikun hemm)

. Applikant

: -Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

N o O W N

: Dezinjazzjoni provizorja

DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabell.1l: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde[28)
: Dossiernummer

: Datum van aanvraag

: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

N o O W N

: Voorlopige aanduiding
CZESC A / Rozdzial I: Wnioski / TabelaI.1: Wnioski o ochrone wspélnotowa (Strona[28)

: Numer akt

: Data wniosku

: Data pierwszenstwa (o ile ustanowiony)
: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

~N O O W N

: Tymczasowe oznaczenie

PARTE A / CapituloI: Pedidos / QuadroI.1: Pedidos de protec¢gao Comunitaria (Pagina[Z8)

: Mandatar (dac3 este cazul)

1: Namero de processo
2: Data do pedido
3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designagdo proviséria
PARTEA A / Capitolul I: Cereri / TabelulI.1: Cereri de protectie comunitara (Paginal28)
1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data prioritatii (dac3 este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6
7

: Denumire provizorie

ST A / Kapitola I: Prihlasky / Tabul’kaI.1: Prihlasky na udelenie ochrany Spolo&enstva (Stranal8)

. Cislo spisu
: Datum podania prihlasky

CA
1
2
3: Datum prava prednosti (ak je nejaky)
4: Prihlasovatel

5: Slachtitel

6: Procesny zastupca (ak je nejaky)

7

: Docasné oznacenie

DEL A /1. poglavje: Prijave / Tabelal.l: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran[28)
: Stevilka prijave

: Datum prijave

: Datum prednostne pravice (&e obstaja)

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

~N O O W N

: Zacasna oznaka
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OSA A / LukuI: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteis6n tasolla (Sivul28)

1: Rekisterinumero

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

2: Hakemuksen jattopaiva

3: Etuoikeuspiiva (mikali on)
4: Hakija

5: Jalostaja

6

7

: Viéliaikainen nimi

DEL A / KapitelI: Ans6kningar / Tabell 1.1: Anstkningar om vixtforiddlarritt inom gemenskapen (Sidal28)
: Ansékningsnummer

. Ansdkningsdag

: Prioritetsdag (eventuell)

Sokanden

: Foradlare

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

No O s WwN R

: Preliminar beteckning

Abelia X grandifiora (Rovelli ex André) Rehder
2014/3365 11/12/2014 05324 05325 08625 pan-k2
2015/0197 26,/01/2015 07160 07160 01589 keycarn

Agastache J. Clayton ex Gronov.
2014/3404 15/12/2014 03026 03026 00593 peachie keen

2014/3405 15/12/2014 03026 03026 00593 rosie posie

Agrimonia procera

2015/0257 18/02/2015 08677 03538 magna,

Albuca spirilis L. f.
2014/3626 05/01/2015 05987 05987 frizzle sizzle

Allium cepa (Aggregatum Group)
2015/0036 06/01/2015 00259 00259 c06-116-01

Allium cepa (Cepa group)

2015/0011 05/01/2015 00245 00245 adv53047
2015/0042 04/02/2015 00245 00245 37-98 f1
2015/0043 04,/02/2015 00245 00245 37-102 f1

Allium porrum L.
2015/0423 24/02/2015 12/02/2015 05170 05170 nun 10401 lel

Aloe aristata Haw.

2014/2500 20/10/2014 07716 07716 Aloé Africa’s Diamond
Angelonia angustifolia Benth.
2014/3581 23/12/2014 00164 00505 00423 alonia big dark pink

2014/3582 23/12/2014 00164 00505 00423 alonia big violet

Asparagus officinalis L.
2015/0044 07/01/2015 00237 00237 bejo 2988

Aster alpinus L.

2014/3505 20/12/2014 08639 08639 02334 1001-01 blue
2014/3506 20/12/2014 08639 08639 02334 1001-02 white
2014/3507 20/12/2014 08639 08639 02334 1001-03 pink
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Astilbe X arendsii Arends X A. japonica (C. Morren et Decne.) A. Gray
2014/3608 29/12/2014 00986 00986 03638 versraspberry
Avena sativa L.
2015/0460 26/02/2015 08347 07138 sw 081219
Begonia boliviensis A. DC.
2015/0313 04,/02/2015 00025 00025 fimissmo
2015/0316 04,/02/2015 00025 00025 filuckstr
Berberis thunbergii DC.
2015/0276 03/02/2015 03881 03881 orange torch
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima DOoll
2015/0213 26/01/2015 00570 00570 sv1540
2015/0214 26/01/2015 00570 00570 sv1541
2015/0216 26/01/2015 00570 00570 sv1543
2015/0219 26/01/2015 00570 00570 sv1546
2015/0238 28/01/2015 03316 03316 ms-870
2015/0241 28/01/2015 03316 03316 poll-713
2015/0242 28/01/2015 03316 03316 poll-705
2015/0243 28/01/2015 03316 03316 poll-687
2015/0244 28/01/2015 03316 03316 poll-702
Brassica napus L. emend. Metzg.
2014/3492 09/01/2015 03307 03307 mh 09f3
2015/0034 06,/01/2015 00143 00143 msl 308 ¢
2015/0062 12/01/2015 00183 01414/01131 msl 590 nht ¢
2015/0068 12/01/2015 08659 08660 01873 ht-r24
2015/0138 20/01/2015 00183 01131/01132 dk 6241b08
2015/0193 26/01/2015 00183 01131/01132 dk 619908
2015/0194 26/01/2015 00183 01131/01132 dk 98408
2015/0201 26/01/2015 00183 01131/01132 dk 103308
2015/0202 26/01/2015 00183 01131/01132 dk 271310
2015/0203 26/01/2015 00183 01131/01132 dk 792910
2015/0227 27/01/2015 00143 00143 102010 hl
2015/0228 27/01/2015 00143 00143 ds 2077
2015/0287 03/02/2015 00183 01131/03937 dh019w11
2015/0288 03/02/2015 00183 01131/03937 dh015w11
2015/0289 03/02/2015 00183 01131/03937 dh014w11
2015/0290 03/02/2015 00183 01131/03937 dh012w11l
2015/0291 03/02/2015 00183 01131/03937 ch 15
2015/0292 03/02/2015 00183 01131/03937 ch 17
2015/0293 03/02/2015 00183 01131/05797 dm 24
2015/0294 03/02/2015 00183 01131/05797 dm 22
2015/0295 03/02/2015 00183 01131/05797 dm 54
2015/0356 12/02/2015 08347 06959 sw 0927411r
2015/0357 12/02/2015 08347 06959 sw 12837
2015/0358 12/02/2015 08347 06959 sw r2876
2015/0386 17/02/2015 00183 01414/01131 msl 037 ¢
2015/0387 17/02/2015 00183 01414/01131 msl 108 ¢
2015/0390 17/02/2015 08347 06959 sw s2884
2015/0391 17/02/2015 08347 06959 sw 0928729a
2015/0398 18/02/2015 08347 06959 sw 0927412r
2015/0407 20/02/2015 00183 01131/05797 cm 23
2015/0408 20/02/2015 00183 01131/03937 ch 14
2015/0409 20/02/2015 00183 01131/05797 ch 53
Buddleja davidii Franch.
2014/3112 16/01/2015 03166 05329 03663 bu 11-11
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Buddleja davidii Franch.
2014/3113 16/01/2015 03166 05329 03663 bu 08-05
2014/3114 16/01/2015 03166 05329 03663 bu 11-26
2014/3115 16/01/2015 03166 05329 03663 bu 08-02
2014/3116 16/01/2015 03166 05329 03663 bu 06-18
Calendula officinalis L.
2015/0200 26/01/2015 07623 07623 01589 20123-72d
2015/0235 28/01/2015 07623 07623 01589 20123-57d
Calluna vulgaris (L.) Hull
2015/0027 15/01/2015 06473 06473 cvs230308h
2015/0028 15/01/2015 06473 06473 cvs190312h
2015/0029 15/01/2015 06473 06473 cvs591611h
2015/0030 15/01/2015 06473 06473 cvs040109h
2015/0031 15/01/2015 06473 06473 cvs160910h
2015/0256 30/01/2015 04121 04121 lila spét
Campanula L.
2014/3477 18/12/2014 02849 05883 pkm03
2014/3515 22/12/2014 03263 01874 00423 conl-10
Campanula glomerata L.
2015/0397 18/02/2015 03918 03918 08357 chico lila
Campanula X haylodgensis hort.
2015/0402 18/02/2015 08197 08197 03325 c09-0007b-2
Campanula punctata Lam.
2014/3514 22/12/2014 03263 01874 00423 cpnl-08
Capsicum annuum L.
2015/0307 04,/02/2015 01001 01001 tz 5488
Carex morrowii Boott
2014/3262 05/01/2015 05828,/08703 08609 00593 vanilla ice
Caryopteris X clandonensis A. Simmonds ex C. H. Curtis
2014/3563 22/12/2014 01782 01782 01110 best pink (best pink)
2014/3564 22/12/2014 01782 01782 01110 stephi (stephi)
Chenopodium quinoa
2015/0178 29/01/2015 08671 08671 Jjessie
Chrysanthemum L.
2015/0041 07/01/2015 00025 00025 807350
2015/0134 20/01/2015 03823 03823 7e.040-03
2015/0135 20/01/2015 05148/08666 08667 05148 knchc15148
2015/0144 21/01/2015 00025 00025 67174 w438
2015/0246 29/01/2015 00025 00025 83663
2015/0247 29/01/2015 00025 00025 802410
2015/0248 29/01/2015 00025 00025 802349
2015/0345 11/02/2015 00025 00025 802244
2015/0346 11/02/2015 00025 00025 802456
2015/0374 16/02/2015 00852 00852 03823 33.333-0
2015/0375 16/02/2015 00852 00852 03823 11-010462
2015/0376 16/02/2015 00852 00852 03823 11-015320
2015/0441 25/02/2015 00025 00025 807160
Cichorium endivia L.
2015/0263 30/01/2015 01113 01113 clx 1030
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1 | 2 3 4 5 7
Cichorium endivia L.
2015/0393 18/02/2015 07/04/2014 00072 00072 e02¢.1000
2015/0394 18/02/2015 07/04/2014 00072 00072 e02s.1039
2015/0395 18/02/2015 10/04/2014 00072 00072 e02s.1820
2015/0405 20/02/2015 00237 00237 bejo 3063
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
2015/0038 06,/01/2015 28/11/2014 05170 05170 nun 11203 wmw
2015/0039 06/01/2015 28/11/2014 05170 05170 nun 05509 wmw
2015/0040 06/01/2015 28/11/2014 05170 05170 nun 03115 wmw
2015/0173 03/02/2015 21/03/2014 08197 08197 03325 wdl9807
2015/0320 05/02/2015 28/11/2014 05170 05170 nun 05508 wmw
2015/0321 05/02/2015 28/11/2014 05170 05170 nun 05506 wmw
Citrus clementina hort. ex Tan.
2014/3106 22/12/2014 01157 07994/07995/07996 ivia man 19571
2015/0322 05/02/2015 08697 08697 08698 mandarina clementina

precoz

Citrus reticulata Blanco
2015/0349 19/02/2015 08707 08707 08461 g-6
Clematis L.
2015/0069 12/01/2015 08661 05574 05574 bcl 1683
2015/0076 13/01/2015 08661 05574 05574 bcl 0311-1
2015/0078 13/01/2015 08661 05574 05574 bel 2008-1
2015/0083 13/01/2015 08661 05574 05574 bcl 2008-2
Clematis lanuginosa Lindl. & Paxton
2015/0051 09/01/2015 05166 05166 05746 bfccsab
Coffea arabica L.
2015/0032 05/01/2015 08650 08650 08651 cu 1812
2015/0033 05/01/2015 08650 08650 08651 cx 2720
Cordyline fruticosa (L.) A. Chev. (syn. Cordyline terminalis Knuth)
2014/3586 23/12/2014 07495 03411 00423 muklec
Coriandrum sativum L.
2015/0369 13/02/2015 00683 00683 hi 13 475 hec
Crocosmia Planch.
2014/3504 19/12/2014 07740/02858 07740/02858 07740 s10-253
Cucumis melo L.
2015/0389 17/02/2015 25/02/2014 00072 00072 e25p.6148
2015/0399 18/02/2015 08197 08197 03325 mcl7547
2015/0400 18/02/2015 08197 08197 03325 mc17099
2015/0401 18/02/2015 08197 08197 03325 mcl7101
Cucumis sativus L.
2015/0008 05/01/2015 20/10/2014 05170 05170 nun 54020 cup
2015/0099 15/01/2015 28/01/2014 00072 00072 e231.15955
2015/0339 12/02/2015 07950 07950 sv8086¢ce
2015/0355 12/02/2015 07950 07950 sv4196cd
Cucurbita mawxima Duchesne
2015/0096 14/01/2015 05/02/2014 08500 08500 amoro
2015/0097 14/01/2015 05/02/2014 08500 08500 alligator
Cucurbita pepo L.
2015/0065 12/01/2015 07950 07950 sv8655yl

31



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA / PART A/ PARTIEA / PARTEA / ADALA /

15/04/2015

ADALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A / DEL A / OSA A / DEL A 202015

Cucurbita pepo L.
2015/0373 13/02/2015
2015/0392 18/02/2015

Cyclamen persicum Mill.
2014/3187 27/11/2014

Dactylis glomerata L.

2015/0245 29/01/2015
Dahlia Cav.

2015/0319 05,/02/2015
2015/0336 10/02/2015

Dasiphora fruticosa (L.) Rydb.

2014/3302 08/12/2014

Dendrobium Sw.

2014/3611 29/12/2014
Dianthus L.
2015/0141 20/01/2015

Dianthus X allwoodii hort.
2014/3486 18/12/2014
2014/3489 18/12/2014

Dianthus barbatus L.
2014/3346 11/12/2014

2014/3356 11/12/2014

Dianthus caryophyllus L.
2014/3566 23/12/2014

Diplotawxis tenuifolia (L.) DC.

2015,/0063 29/01/2015
2015,/0306 04/02/2015
2015,/0308 04/02/2015
2015,/0309 04/02/2015

Distylium Siebold & Zucc.
2015/0198 26/01/2015

X Doritaenopsis hort.
2015/0443 25/02/2015

Erica carnea L.

2015/0023 05/01/2015

Erica X darleyensis Bean
2015/0204 26/01/2015

20/02/2014 00072 00072
01/04/2014 00072 00072
06871 06871 00423
00827 00827
03739 03739
03739 03739

subsp. fruticosa (syn. Potentilla fructicosa L.)

Eriobotrya japonica (Thunb.) Lindl.

2014/3467 27/01/2015
2014/3468 27/01/2015
2014/3491 27/01/2015

Eruca sativa Mill.
2015/0310 04,/02/2015

04591 04591 01689
07192 05074 01903
03116 03116/06696

04842 04842

04842 04842

08039 08039 06450
08039 08039 06450
06450 06450

08454 07451

01001 01001

01001 01001

01001 01001

04180/07562 05257 01589
08726 08726 01903
00145 00145

04959 04959

01157/08134 08225/08227 01157
01157/08134 08225/08227 01157
01157/08134 08225/08227 01157
01001 01001
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Eryngium planum L.
2014/3485 18/12/2014 07435 07435 kol-271

Euphorbia characias L.

2014/3617 29/12/2014 06876 06876 04599 ascot moonbeam

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2014/3217 20/01/2015 08272 08272 per1295
2014/3341 11/12/2014 03116 06436 npcw14233
2014/3360 11/12/2014 08040 05505 duemax
2015/0139 20/01/2015 03116 06436 npcwl5235
2015/0271 02/02/2015 08197 08197 03325 eurz0001
2015/0272 02/02/2015 08197 08197 03325 eurz0002
2015/0413 23/02/2015 08272 08272 perl360

Fargesia Franch.
2014/3501 19/12/2014 08638 08638 07724 deep purple

Festuca arundinacea Schreb.
2015/0232 27/01/2015 00143 00143 far 09001

Festuca rubra L.

2015/0233 27/01/2015 00143 00143 frc 09244

Ficus natalensis Hochst.
2015/0479 27/02/2015 08086 04314 01903 hanficvarl

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2014/3591 24/12/2014 00192 08285 115101
2014/3592 24/12/2014 00192 08285 115104
2014/3594 24/12/2014 00192 08285 115102
2014/3624 30/12/2014 00127 00622/00623 00443 z6x1-30
2014/3625 30/12/2014 00127 00622/00623 00443 y62z6-39
2015/0418 24/02/2015 28/02/2014 08723 08725 05013233
Fuchsia L.

2014/3523 21/01/2015 08538/08539 01484 00165 09-492

Gaillardia X grandifiora hort. ex Van Houtte
2014/3363 11/12/2014 07163/07164 07163/07164 08625 celebration
2014/3394 12/12/2014 07163/07164 07163/07164 08625 fanfare citronella

Gaura lindheimeri Engelm. et A. Gray
2014/3562 22/12/2014 04454 04454 01110 freefolk rosy (harrosy

variegated)

Glycine maz (L.) Merril

2015,/0050 09/01/2015 08652 08654/08655/08656 08653 j1/04
2015,/0067 12/01/2015 04197 04197 ega502
2015,/0077 13/01/2015 04197 04197 esg122
2015,/0106 16,/01/2015 07981 07981 sp-21
2015,/0327 06/02/2015 08699 08699 00318 pzo 59503
2015,/0424 24/02/2015 08038 08724 atlanta

Gossypium hirsutum L.

2015/0234 28/01/2015 07102 07102 07616 m7960
Guzmania Ruiz & Pav.

2015/0419 24/02/2015 03/09/2014 02658 02658 01903 duratat
2015/0420 24/02/2015 19/09/2014 02658 02658 01903 durajul
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Hebe Comm. ex. Juss.

2014/3259 03/12/2014 04871 04871 hpup 33

2015/0088 14/01/2015 04121 04121 hebe h12005
2015/0089 14/01/2015 04121 04121 hebe h12049
2015/0090 14/01/2015 04121 04121 hebe h12089
2015/0091 14/01/2015 04121 04121 hebe h13007
2015/0092 14/01/2015 04121 04121 hebe h13010
2015/0093 14/01/2015 04121 04121 hebe h13017
2015/0094 14/01/2015 04121 04121 hebe h13024

Helianthus annuus L.

2015/0111 19/01/2015 00158 00158 tfo3188b
2015/0115 19/01/2015 05754 05754 rést2mi
2015/0116 19/01/2015 05754 05754 r8035mj
2015/0118 19/01/2015 05754 05754 r78033j
2015/0120 19/01/2015 05754 05754 r5pg9m
2015/0122 19/01/2015 05754 05754 ré6pm8mo
2015/0124 19/01/2015 05754 05754 f9dwlma
2015/0126 19/01/2015 05754 05754 f1218mjoa
2015/0127 19/01/2015 05754 05754 f7azdmoa
2015/0129 19/01/2015 05754 05754 f7btlmoa
2015/0130 19/01/2015 05754 05754 f8bf3ma
2015/0131 19/01/2015 05754 05754 f9630ja
2015/0132 19/01/2015 05754 05754 f9eslmioa
2015/0133 19/01/2015 05754 05754 sf2615ma,
2015/0175 23/01/2015 03304 03304 bt0312
2015/0176 23/01/2015 03304 03304 bt4410
2015/0177 23/01/2015 03304 03304 rt8311
2015/0179 23/01/2015 03304 03304 bt0813
2015/0180 23/01/2015 03304 03304 rt9513
2015/0181 23/01/2015 03304 03304 rt9313
2015/0182 23/01/2015 03304 03304 bt0613
2015/0183 23/01/2015 03304 03304 rt9713
2015/0184 23/01/2015 03304 03304 bt0412
2015/0185 23/01/2015 03304 03304 rt9613
2015/0186 23/01/2015 03304 03304 rt9212
2015/0187 23/01/2015 03304 03304 bt0713
2015/0249 29/01/2015 00260 00260 12i11
2015/0250 29/01/2015 00260 00260 56¢20r
2015/0251 29/01/2015 00260 00260 72m29
2015/0252 29/01/2015 00260 00260 84t14r
2015/0253 29/01/2015 00260 00260 85p10r
2015/0254 29/01/2015 00260 00260 97125is
Hibiscus L.

2014/3406 15/12/2014 03026 03026 00593 midnight marvel

Hibiscus coccineus Walter X Hibiscus moscheutos L.
2014/3335 10/12/2014 03154 03154 08357 kui nuku

Hibiscus syriacus L.

2015/0022 05/01/2015 02319 02319 01589 magenta chiffon

Hippeastrum Herb.
2015/0064 12/01/2015 04859 04859 09-39a
2015/0449 25/02/2015 04342 04343 00423 03.020-3

Hordeum wvulgare L. sensu lato

2014/3047 20/11/2014 08584 08584 02866 kiwi
2014/3481 24/11/2014 00663 00663 estoria

34



T'nasal / Capitulo | / Kapitola | / Kapitel | / Kapitel | / | peatiikk / Ke@&Aar | / Chapter | / Chapitre | /
Capitolo | / I nodala / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu | / Hoofdstuk | / Rozdziat | / Capitulo | /

202015 Capitolul | / Kapitola | / I. poglavje / Luku | / Kapitel | 15]04/2015

Hordeum wvulgare L. sensu lato

2015,/0048
2015/0049
2015,/0109
2015,/0223
2015/0236
2015/0237
2015,/0277
2015/0278
2015,/0279
2015/0280
2015,/0281
2015/0283
2015/0284
2015/0285
2015,/0301
2015,/0344
2015,/0484
2015/0485
2015,/0487
2015/0489

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2014/3479
2014/3568
2014/3569
2014/3578
2014/3579
2014/3580
2014/3584
2014/3599
2014/3600
2015/0465

Hypericum L.
2015/0061

08/01/2015
08/01/2015
19/01/2015
27/01/2015
28/01/2015
28/01/2015
03/02/2015
03/02/2015
03/02/2015
03/02/2015
03/02/2015
03/02/2015
03/02/2015
03/02/2015
03/02/2015
11/02/2015
27/02/2015
27/02/2015
27/02/2015
27/02/2015

15/01/2015
23/12/2014
23/12/2014
23/12/2014
23/12/2014
23/12/2014
23/12/2014
21/01/2015
24/12/2014
26/02/2015

12/01/2015

Hypericum androsaemum L.

2014/3546

22/12/2014

Hypericum X inodorum Mill.

2014/3452
2014/3455
2014/3460

Lactuca sativa L.
2014/3347
2015/0001
2015,/0002
2015,/0003
2015,/0004
2015,/0005
2015,/0006
2015,/0037
2015,/0053
2015/0054
2015/0055
2015/0101
2015/0102
2015/0103
2015/0107

16/12/2014
16/12/2014
16/12/2014

11/12/2014
02/01/2015
02/01/2015
02/01/2015
02/01/2015
02/01/2015
02/01/2015
06/01/2015
09/01/2015
09/01/2015
09/01/2015
15/01/2015
15/01/2015
15/01/2015
16,/01/2015

26/11/2014
26/11/2014
24/10/2014
24/10/2014
24/10/2014
24/10/2014
24/12/2014

04167
04167
00731
00187
00038
00038
08197
08197
08197
08197
08197
08197
08197
08197
00143
00187
00939
00939
00939
00939

04587
08108
08108
08108
08108
08108
08108
04591
04591
08501

04301/06352

03671

07435/04678
07435/04678
07435/04678

05055
00088
00088
00088
00088
00088
00088
05170
00088
00088
00088
07950
07950
07950
00031

35

04167
04167
00731
00187
03756
03756
08197
08197
08197
08197
08197
08197
08197
08197
00143
00187
05409
05409
05409
05409

06946
08108
08108
08108
08108
08108
08108
04591
04591
08502

07193

03672

04678
04678
04678

05055
00088
00088
00088
00088
00088
00088
05170
00088
00088
00088
07950
07950
07950
00031

08232
08232
08232
08232
08232
08232
08232
08232

01689
01689
00423

04301

00423

07435
07435
07435

e 07441-704

e 05256-23
nord 11/2412
sc 95119b

kws 11/251
kws 11/276

sy 412-329

sy 212-124

sy 212-118
re23

re2l

sy 212-113

sy 212-120

sy 212-121

leu 23222

sc 85942 nh

ac 07/568/5

ac 09/596/58
ac 06/659/48/2
ac 06/509/41/5

ruby tuesday
11-007-56
08-037-10
11-012-01
10-001-02
09-001-16
09-001-01
mak2

esl4

999.5

allhyc12-123

2010

12101-01
11101-11
10185-02

as36-057
41-191 rz
41-256 rz
84-35 rz
84-61 rz
84-87 rz
84-08 rz
nun 06097 1tl
81-03 rz
43-183 rz
43-105 rz
sv 1la0534
sv 1k1213
sv 1k2733
rom 17327
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Lactuca sativa L.

2015/0117 19/01/2015 07950 07950 sv2921la
2015/0119 19/01/2015 07950 07950 sv 1k8635
2015,/0121 19/01/2015 07950 07950 sv12581k
2015,/0123 19/01/2015 07950 07950 sv52261k
2015,/0125 19/01/2015 07950 07950 sv35431k
2015/0266 30/01/2015 01113 01113 clx 12329
2015,/0296 03/02/2015 26,/11/2014 00088 00088 41-138 rz
2015,/0297 03/02/2015 15/12/2014 00088 00088 79-246 rz
2015,/0298 03/02/2015 05/11/2014 00088 00088 79-330 rz
2015,/0299 03/02/2015 05/11/2014 00088 00088 45-153 rz
2015,/0325 06/02/2015 05/11/2014 00088 00088 41-196 rz
2015,/0326 06/02/2015 19/12/2014 00088 00088 41-342 rz
2015,/0328 06/02/2015 05/11/2014 00088 00088 83-10 1z
2015,/0329 06/02/2015 05/11/2014 00088 00088 83-68 1z
2015,/0340 10/02/2015 07950 07950 svl424la
2015,/0396 18,/02/2015 17/04/2014 00072 00072 e0le.4225
2015,/0446 25/02/2015 01/04/2014 00072 00072 €01c.30155
2015/0447 25/02/2015 09/04/2014 00072 00072 e01c.30152
2015,/0448 25/02/2015 04/04/2014 00072 00072 €01d.30003

Leucanthemum X superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2015/0086 13/01/2015 07163/07164 07163/07164 08625 sunbeam
2015/0087 13/01/2015 07163/07164 07163/07164 08625 charmer
Lilium L.

2014/3207 01/12/2014 04137 04137 00033 apricot fudge

Limonium sinuatum (L.) Mill.
2014/3549 22/12/2014 03671 03672 00423 274001

Lobularia maritima (L.) Desv.

2014/3583 23/12/2014 00164 00505 00423 bicolor pink stream

Lolium multiflorum Lam.
2015/0192 26/01/2015 00183 01131/06973 npz 95/05

Lolium perenne L.
2015/0084 13/01/2015 00183 01131/06973 slm 24309/07

Loropetalum chinense (R. Br.) Oliv.
2015/0381 16/02/2015 00742 00742 01903 plum gorgeous

Malus domestica Borkh.

2015/0021 05/01/2015 05528 08649 surf-in gala
2015/0262 03/02/2015 19/09/2014 06574 08678 gala 2013
2015/0335 13/02/2015 01/12/2014 06940 06940 05528 nc3
2015/0388 17/02/2015 24/02/2014 06574 08718 gala vill
2015/0410 20/02/2015 06983 06983 00420 2002-010-010
2015/0416 23/02/2015 07661 07661 00420 6004pc

Mandevilla X amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress X M. boliviensis (Hook. f.) Woodson

2014/3510 03/02/2015 07064 07064 diamantina tourmaline
’deep rose’

2014/3511 03/02/2015 07064 07064 diamantina agathe ’red
velvet’

2014/3585 03/02/2015 07064 07064 diamantina tourmaline

’white with pink eye’
Mangifera indica L.

2015/0347 11/02/2015 08706 08706 08461 ra/17
2015/0348 11/02/2015 08706 08706 08461 rl0/8
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Matricaria recutita L.

2014/3219 19/12/2014 17/04/2014 08606 08613/08614 po-matri_rec-1

Mentha X piperita L.
2014/3220 19/12/2014 17/04/2014 08606 08613/08614 po-menth pip-1

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2014/3538 22/12/2014 08643 08643 02334 ards angel
2014/3539 22/12/2014 08643 08643 02334 brazil
2014/3540 22/12/2014 08643 08643 02334 cute one
2014/3541 22/12/2014 08643 08643 02334 ibiza
2014/3542 22/12/2014 08643 08643 02334 navajo
2014/3543 22/12/2014 08643 08643 02334 yaka dance

Molinia caerulea (L.) Moench

2014/3544 22/12/2014 08643 08643 02334 torch

Monarda didyma L.
2014/3407 15/12/2014 03026 03026 00593 pardon my pink

Nemesia Vent.
2015/0317 04,/02/2015 00025 00025 fiangbana

2015/0318 04,/02/2015 00025 00025 fiangpeacimp

Nepeta X faassenii Bergmans ex Stearn

2014/3399 15/12/2014 03026 03026 00593 cat’s meow

Ocimum basilicum L.
2015/0058 22/01/2015 08657 08657 08658 ju-ba216

Oryza sativa L.

2014/3494 19/12/2014 08637 08637 violet
2014/3500 19/12/2014 08637 08637 orange
2014/3508 20/12/2014 08640 08640 kemet
2014/3509 20/12/2014 08640 08640 caban
2015/0311 04/02/2015 02096,/08680 02096,/08680 02096 megumi

Panicum virgatum L.

2014/3545 22/12/2014 08643 08643 02334 sangria

Peperomia argyreia (Miq.) E. Morren x P. marmorata Hook. f.
2014/3529 12/01/2015 06750 06750 02586 14 glo - 5

Peperomia obtusifolia (L.) A. Dietr.
2015/0012 05/01/2015 06750 06750 02586 optipan - 10

Peperomia puteolata Trel. X P. quadrangularis (J. V. Thomps.) A. Dietr. (syn. P. angulata Kunth)
2015/0035 06/01/2015 06750 06750 02586 rocca scuro

Petunia Juss.
2014/3559 22/12/2014 00164 00505 00423 cascadias autumn mys-

tery

Petunia X atkinsiana D. Don

2015/0302 03/02/2015 01690/02396,/06462  01690/02396/06462 01690 11-423-1
2015/0303 03/02/2015 01690/02396,/06462  01690/02396/06462 01690 10-100-6
2015/0305 03/02/2015 01690/02396,/06462  01690/02396/06462 01690 10-74-1

Phalaenopsis Blume
2015/0444 25/02/2015 06202 06202 mi00350
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Phalaenopsis Blume
2015/0445 25/02/2015 06202 06202 mi00202
Phaseolus vulgaris L.
2015/0007 05/01/2015 07950 07950 sv9346ga
2015/0162 21/01/2015 00031 00031 mv 00981-11
2015/0169 16/02/2015 06917 06917 oll2
2015/0171 22/01/2015 06/03/2014 08197 08197 03325 r105181
2015/0172 22/01/2015 06,/03/2014 08197 08197 03325 r305562
2015/0212 26/01/2015 00031 00031 gr 11176-09
2015/0352 12/02/2015 00913 00913 hs 911
Phlox paniculata L.
2014/3400 15/12/2014 03026 03026 00593 glamour girl
2014/3401 15/12/2014 03026 03026 00593 shockwave
2014/3604 29/12/2014 06035 06035 03638 cleopatra
2014/3606 29/12/2014 06035 06035 03638 larissa
Phormium cookianum Le Jol.
2014/3364 11/12/2014 08626 08626 08625 blondie
Pistia stratiotes L.
2014/3470 13/01/2015 05717 05994 05716 oxygigantis
Pisum sativum L.
2015/0059 12/01/2015 04888 04889 y332
2015/0137 20/01/2015 00183 01132/01131 rlp 4609009
2015/0334 09/02/2015 00215 00215 wav 6803
2015/0442 25/02/2015 03307 03307 mh 06 043/6
Polygala myrtifolia L.
2014/3345 11/12/2014 08624 08624 01903 matpolyvarl
Prunus armeniaca L.
2014/3147 26/11/2014 06556 06556 08287 7-1-09-06-09
2015/0273 02/02/2015 00757 00757 2010-08
2015/0274 02/02/2015 00757 00757 2010-p4
2015/0275 02/02/2015 00757 00757 2010-78
2015/0337 10/02/2015 08704 08704 00346 le 2927
2015/0338 10/02/2015 08704 08704 00346 le-3276
Prunus armeniaca L. X P. salicina Lindl.
2014/3150 26/11/2014 08287/00279 04894 08287 27 c 714
2014/3151 26/11/2014 08287/00279 04894 08287 1c 116
2014/3152 29/12/2014 08287/00279 04894 08287 36p999
Prunus cerasifera Ehrh. X Prunus persica (L.) Batsch
2015/0300 03/02/2015 08679 08679 novared
Prunus persica (L.) Batsch
2014/3086 24/11/2014 01045 01045 08287 8-9-4
2014/3153 27/11/2014 06556 06556 08287 5-1-07-09-07
2014/3201 11/12/2014 08604 00859 17 05 pav
Prunus salicina Lindl.
2015/0013 23/01/2015 08646 08646 06663 p-6
2015/0014 23/01/2015 08646 08646 06663 p-10
2015/0015 23/01/2015 08646 08646 06663 p-7
2015/0229 27/01/2015 05485 05657/02804 01873 96p024-003-430
2015/0230 27/01/2015 05485 05657 01873 pl624yy
2015/0231 27/01/2015 05485 05657 01873 suplumfortytwo
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Psidium guajava L.
2015/0128 10/02/2015 08664 /08665 08664 /08665 03796 enana roja
Pyrus communis L.
2015,/0020 30/01/2015 04639 04639 conference moors
Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
2014/3275 04/12/2014 01540 01540 rsas761
Rhododendron L.
2014/3618 29/12/2014 08630 08630 04599 mauve ruffles
2014/3619 29/12/2014 08630 08630 04599 pink ruffles
2014/3620 29/12/2014 08630 08630 04599 snow ruffles
Ribes nigrum L.
2015/0188 23/01/2015 08582 07377 02902 jhi 9521-2
Rosa L.
2014/3154 12/12/2014 03123 03123 cheweyesup
2014/3296 12/01/2015 07614 07614 geussunqg
2014/3517 22/12/2014 04071 08641 00082 zarsbsun
2014/3547 22/12/2014 03671 03672 00423 24008
2014/3548 22/12/2014 03671 03672 00423 216006
2014/3561 22/12/2014 07886 02780 00423 20-2013
2014/3598 18/02/2015 07704 07704 lex’s red
2015/0066 12/01/2015 05183 05183 ruici2763a
2015/0166 22/01/2015 05183 05183 ruicg3047a
2015/0167 22/01/2015 05183 05183 ruivi2230a
2015/0168 22/01/2015 05183 05183 ruicgl218a
2015/0205 26/01/2015 00709 01366/01367/08562 07855 korpot050
2015/0206 26/01/2015 00709 01367/01366,/08562 07855 korpot054
2015/0207 26/01/2015 00709 01366/01367/08562 07855 korpot055
2015/0208 26/01/2015 00709 01366/01367/08562 07855 korpot060
2015/0209 26/01/2015 00709 01366/01367/08562 07855 korpot056
2015/0210 26/01/2015 00709 01366/01367/08562 07855 korpot063
2015/0211 26/01/2015 00709 01366/01367/08562 07855 korpot064
2015/0259 30/01/2015 02131 01811 nirptrip
2015/0260 30/01/2015 02131 01811 nirpal
2015/0261 30/01/2015 02131 01811 nirprush
2015/0323 06,/02/2015 05183 05183 ruivi7285a
2015/0324 06,/02/2015 05183 05183 ruimcn0010
2015/0331 09/02/2015 00124 02261 tan11021
2015/0341 11/02/2015 00709 01366/01367/08562 07855 korcut0119
2015/0342 11/02/2015 00709 01366/01367/08562 07855 korcut0142
2015/0343 11/02/2015 00709 01366/01367/08562 07855 korcut0150
2015/0353 12/02/2015 00124 02261 tan10220
2015/0354 12/02/2015 00124 02261 tan09661
2015/0403 18/02/2015 05943 05943 requesaha
2015/0412 20/02/2015 00889 00891 meiceazar
2015/0481 27/02/2015 05183 05183 ruick2117a
Rubus idaeus L.
2015/0045 07/01/2015 07220 07220 01162
2015/0046 07/01/2015 07220 07220 02332
2015/0100 15/01/2015 07377 02902 02902 0485k-1
2015/0140 20/01/2015 00444 00444 nytwo
Saliz X dasyclados Wimm. X Saliz rehderiana C. K. Schneid.
2015/0330 06,/02/2015 03332 03288 1a980451
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Saliz schwerinii E. L. Wolf X S. viminalis L.
2015/0108 19/01/2015 08347 07247 sw 110029
Sansevieria Thunb.
2014/2946 14/11/2014 07192 05074 01903 supsan201402
Secale cereale L.
2015/0079 13/01/2015 05923 07499 hyh266
2015/0080 13/01/2015 05923 07499 hyh265
2015/0081 13/01/2015 05923 07499 hyh264
2015/0082 13/01/2015 05923 07499 hyh263
Solanum lycopersicum L.
2014/3433 16/12/2014 00031 00031 rlb
2014/3536 22/12/2014 00031 00031 v 407
2015/0170 22/01/2015 04,/03/2014 08197 08197 03325 ir45865
2015/0265 30/01/2015 01113 01113 clx 37528
2015/0267 30/01/2015 01113 01113 clx 37535
2015/0268 30/01/2015 01113 01113 clx 37622
2015/0269 30/01/2015 01113 01113 clx 37748
2015/0270 30/01/2015 01113 01113 clx 37674
2015/0314 04,/02/2015 05515/08682,/08683/ 08681/08685/08686,/ 00443 v710448
08684 08687,/08688,/08689/

08690,/08691,/08692/

08693/08694,/08695/

08696
2015/0315 04,/02/2015 05515/08682/08683/ 08681/08685/08686,/ 00443 v710446

08684 08687,/08688,/08689/

08690,/08691,/08692/

08693/08694,/08695/

08696
2015/0422 24/02/2015 07950 07950 sv8206th
Solanum melongena L.
2015/0143 20/02/2015 00040 00040 hal10180
2015/0145 20/02/2015 00040 00040 hb110213
Solanum tuberosum L.
2015/0024 05/01/2015 00287 01455 sf balu
2015/0025 05/01/2015 00287 01455 sf hit
2015/0026 05/01/2015 00287 01455 sf vario
2015/0056 09/01/2015 01306 08615/08616,/08617 03796 apc 91
2015/0057 09/01/2015 01306 08615/08616,/08617 03796 6007
2015/0070 13/01/2015 06342 06342 kws 05-179
2015/0071 13/01/2015 06342 06342 kws 04-304
2015/0072 13/01/2015 06342 06342 kws 06-125
2015/0073 13/01/2015 06342 06342 kws 06-547
2015/0074 13/01/2015 06342 06342 kws 07-274
2015/0075 13/01/2015 03427 03427 06342 afl 96-2
2015/0113 17/12/2014 00613 00613 marizza
2015/0114 17/12/2014 00613 00613 bojana
2015/0377 16/02/2015 00456 02032 1125
2015/0456 23/02/2015 00613 00613 bosco
2015/0457 23/02/2015 00613 00613 galata
Spathiphyllum Schott
2015/0225 27/01/2015 06669 05270 sp14-03
Sutera cordata Thunb. Kuntze
2014/3560 22/12/2014 00164 00505 00423 scopia double indigo
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Tacca chantrieri André

2014/2719 31/10/2014 08307 00741/00103 tcOl

Thuja plicata Donn ex D. Don
2014/3587 23/12/2014 07257 07257 04660 silver nick

Tibouchina Aubl.
2015/0382 16/02/2015 07982 07982 01903 peace baby

Trifolium pratense L.
2015/0190 26/01/2015 00183 01131/06973 slm 3.257

2015/0191 26/01/2015 00183 01131/06973 slm 3.261

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2014/3575 12/01/2015 00652 00652 dnko 4
2014/3612 21/01/2015 08347 06965 sw 01106
2015,/0052 09/01/2015 00652 00652 dc 623/07-14/08
2015,/0085 13/01/2015 00143 00143 dsv 10123
2015,/0095 14/01/2015 05164 05164 03304 r10815
2015,/0104 15/01/2015 00058 00058 kws w245
2015/0105 15/01/2015 00058 00058 kws w246
2015,/0255 30/01/2015 01396 06851 01397 picodaneto
2015/0282 03/02/2015 08197 08197 08232 sy 112277
2015,/0286 03/02/2015 08197 08197 08232 sy 12fr14176
2015,/0312 04/02/2015 00008/00731/04796 00008 08700 els12-57
2015,/0350 11/02/2015 01576 01576 1d btp7
2015/0414 27/02/2015 04796 04796 sur.154-67

Triticum durum Desf.

2015/0047 08/01/2015 04167 04167 bd 03124-10
Tulipa L.
2015/0060 12/01/2015 03573 03573 novi sun

Vaccinium L.

2014/3312 22/12/2014 06312 08621,/08622 eb 8-42
2014/3313 09/12/2014 06312 08621,/08622 eb 8-46
2014/3317 22/12/2014 06312 08622/08621 eb 8-1
2014/3318 22/12/2014 06312 08622/08621 eb 817
2015/0220 26/01/2015 28/10/2014 08674 08674 06294 a132-926

Vaccinium vitis-idaea L.

2015/0199 26/01/2015 07050 07050 01589 lirome

Valerianella locusta L.
2015/0264 30/01/2015 01113 01113 clx 3469

Vanda Jones ex R. Br.

2014/3622 30/12/2014 07192 05074 01903 spcdw1409

2015/0384 17/02/2015 07192 05074 01903 spcdw1501

2015/0385 17/02/2015 07192 05074 01903 spcdw1502

2015/0404 20/02/2015 07192 05074 01903 spcdw1504

Verbena L.

2014/3522 09/01/2015 03661 08213 03663 07v289-02 mut striped

Veronica L.
2015/0383 16/02/2015 06056 06056 01903 pauline blue
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Vicia faba L.

2015/0142 20/01/2015 08668 08669 3291101

Vitis vinifera L.

2015/0359 13/02/2015 03895/08712 08713/06328/08714/ 00443 ud-55.100
08715/08711,/06327

2015/0360 13/02/2015 03895/08712 08713/06328/08711/ 00443 ud-31.125
08714/08715/06327

2015/0361 13/02/2015 03895/08712 08713/08711/06328/ 00443 ud-34.113
08714/08715/06327

2015/0362 13/02/2015 03895/08712 08711/06328/08714/ 00443 ud-32.078
08715/06327/08713

2015/0363 13/02/2015 03895/08712 08711/06328/08714/ 00443 ud-34.111
08715/06327,/08713

2015/0364 13/02/2015 08712/03895 08713/06328/08711/ 00443 ud-36.030
08714/08715/06327

2015/0365 13/02/2015 03895/08712 08713/08714/08711/ 00443 ud-31.122
06328/08715/06327

2015/0366 13/02/2015 08712/03895 08711/06328/08713/ 00443 ud-55.098
08714/08715/06327

2015/0367 13/02/2015 08712/03895 08711/06328/08714/ 00443 ud-58.083
08715/06327,/08713

2015/0368 13/02/2015 08712/03895 08711/06328/08713/ 00443 ud-76.026
08714/08715/06327

Weigela middendorffiana (Carriére) K. Koch

2015/0174 23/01/2015 01448 08670 mango

Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2015/0379 16/02/2015 08717 08717 02586 dowon-01

Zea mays L.

2015/0009 05/01/2015 04577 04577 03985 x80d058

2015/0010 05/01/2015 04577 04577 03985 x75c791

2015/0016 05/01/2015 00180 00180 03985 x95c419

2015/0017 05/01/2015 00180 00180 03985 x00c209

2015/0018 05/01/2015 04577 04577 03985 x85d756

2015/0110 19/01/2015 00158 00158 1if2182

2015/0112 19/01/2015 00158 00158 1j£2439

2015/0146 13/02/2015 03889 03889 03139 v2697z

2015/0147 13/02/2015 03889 03889 03139 v5182z

2015/0148 13/02/2015 03889 03889 03139 v7690z

2015/0149 13/02/2015 03889 03889 03139 v2385z

2015/0150 13/02/2015 03889 03889 03139 v7856z

2015/0151 13/02/2015 03889 03889 03139 v0416z

2015/0152 13/02/2015 03889 03889 03139 w0091z

2015/0153 13/02/2015 03889 03889 03139 v0536z

2015/0154 13/02/2015 03889 03889 03139 w5469z

2015/0155 13/02/2015 03889 03889 03139 v2158z

2015/0156 13/02/2015 03889 03889 03139 w2201z

2015/0157 13/02/2015 03889 03889 03139 j3633z

2015/0158 13/02/2015 03889 03889 03139 w8565z

2015/0159 13/02/2015 03889 03889 03139 j8448z

2015/0160 13/02/2015 03889 03889 03139 v0743z

2015/0163 13/02/2015 03889 03889 03139 1340z

2015/0164 13/02/2015 03889 03889 03139 2521z

2015/0165 13/02/2015 03889 03889 03139 t0043z

2015,/0427 24/02/2015 28/02/2014 00260 00260 48716207

2015,/0428 24/02/2015 28/02/2014 00260 00260 422m766str

2015,/0429 24/02/2015 28/02/2014 00260 00260 497c058str

2015,/0430 24/02/2015 28/02/2014 00260 00260 158mc620

2015/0431 24,/02/2015 28,/02/2014 00260 00260 118mc248
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Zea mays L.

2015/0432 24/02/2015 00260 00260 220ph035
2015/0433 24/02/2015 00260 00260 271nh030
2015/0434 24/02/2015 00260 00260 368dh018
2015/0435 24/02/2015 00260 00260 440fe763
2015/0450 25/02/2015 00260 00260 440pe232
2015/0451 25/02/2015 00260 00260 486ka679
2015/0455 26/02/2015 04197 04197 eg2201
2015/0459 26,/02/2015 04197 04197 eg2247
2015/0462 26/02/2015 04197 04197 eg2302
2015/0463 26,/02/2015 04197 04197 eg7454
2015/0464 26/02/2015 04197 04197 eg7456
2015/0466 26,/02/2015 04197 04197 eg7457
2015/0475 26/02/2015 04197 04197 es4565
2015/0476 26,/02/2015 04197 04197 es7585
2015/0477 26/02/2015 04197 04197 es7586
2015/0478 26/02/2015 04197 04197 es3530
2015/0480 27/02/2015 04197 04197 es4587
2015/0482 27/02/2015 04197 04197 es4591
2015/0483 27/02/2015 04197 04197 es7615
2015/0490 27/02/2015 04197 04197 es7643
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YACT A / I'nmaBa II: HammenoBanus Ha coproBe / Tabmunall.l: IlpenmosxkeHusi 3a HAMMEHOBAHUs HAa

coproBe (Crpanunual49)

Baspancenus cpewy npeosoncerusma 3a HAUMEHROBAHUS KA COPMOBE Moz2am 0a ce nodasam 8 cpok 00 mpu Meceya caed nyb-
aukysanemo um (waen 59, napaepad 4, 6yxea 6) nwa Pezaamenm (EO) N° 2100/94)

: Homep Ha 3aBexfaHe

. 3assuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: MNpefnaraHo HaumeHoBaHue

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

No U AN R

: Koa. @=Hsmucreno naumenosarnue; K=Koo

PARTE A / Capitulo II: Denominaciones varietales / CuadroIl.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Pagina[d9)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacion
[letra b) del apartado 4 del articulo 59 del Reglamento (CE) n° 2100/94].

: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Cédigo. F=Nombre de fantasia; C=Cddigo

CASTA / Kapitola 1I: Nézvy odrid / Tabulka II.1: Névrhy nazvia odrad (Strana[Q)

~No o~ N

b) navizent (ES) ¢é. 2100/94]

. Cislo spisu

: Zadatel

: Slechtitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)
: Navrh nazvu

: Predbézny nazev

N o U A WN R

: Kéd. F=Vymyslené jméno; C=Kod

DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side[9)
Indsigelser mod foresliede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pé tre mdneder fra offentliggorelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), ¢ forordning (EF) nr. 2100/94)

: Sagsnummer

. Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

No O s N R

TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / TabelleI1.1: Vorschléige fiir Sortenbezeichnungen (Seite[9)
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen kénnen binnen drei Monaten nach ihrer Verdffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

S g~ wWwN =

: Vorlaufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code
A OSA /Il peatiikk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekiilg[9)

Vastuvdited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (mddrus (EU) nr 2100/94, artikkel
59, loige 4, punkt b)

1: Toimiku number

2: Taotleja
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. Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

: Kood. F'= sordi nimi; C=kood

~N o o s w

MEPOZX A / KepaAatIl: Ovopacies mokiAtv / Tivakas IL.1: TIpotelrvépeves ovopnoies ToOKALDY
(ZeAibx[49)

EvoTdoels yiaw TiS TPOTELY OUEVES OV OUQOLES TOLKLALWY dVvavTal vaw KaTaTe) odv evTos Tpudv unuiv amd TN INpuooievon Tovs
[&pbpo 59 Tapdypapos 4 oTovxeio B) Tov kavoviopob (EK) apid. 2100/94).

: ApBuds @okélov

s Artdrv

. Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TTpotewvépevn ovounoic

: TTpoowpuvr] meprypaen

: Kwdikds. F=EXetlepn ovopaocio; C=Kwdikos

N O O W N

PART A / Chapter II: Variety denominations / TableI1.1: Proposals for variety denominations (Page[d)
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).

: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

: Provisional designation

: Code. F=Fancy name; C=Code

N oA wWwN R

PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table I1.1: Dénominations variétales proposées (Page
49)

Des objections auzr dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du réglement (CE) n° 2100/94]

: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

N o U A WN R

DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / TablicaIl.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica[@3)
Prigovori na predloZene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (élanak 59. stavak 4.
tocka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).

: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o kA N

: Kod. F= zamisljeno ime; C=kod

PARTE A / Capitolo IT: Denominazioni varietali / TabellaIl.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
49)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]

: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice

\lO\_U"I-bU)N»—l
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ADALA / II nodala: Skirgu nosaukumi / IL.1. tabula: Priekslikumi gkirgu nosaukumiem (Lappuse[3)

Iebildumus pret pieteiktajiem Skirpu nosaukumiem var veikt tris menesu laika no to publiceanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)

: Dokumenta numurs

: lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

o v s WN R

: Pagaidu nosaukums
7: Kods. F=Izdomats nosaukums; C=Kods

A DALIS / Il skyrius: Veisliy pavadinimai / II.1 lentelé: Pasiulymai dél veisliy pavadinimy (PuslapisZ9)
Pastabos dél siulomy veisliy pavadinimy gali buti patetktos per tris ménesius nuo siulomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

: Byla numeris

. Pareiskéjas

. Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

N o O AWN

: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

"A" RESZ / II. fejezet: Fajtanevek / Téablazat I1.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal[q)
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogdsokkal a kézzétételiiket kovetd hdrom hdnapon belil lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

: Kéd. F=Fantdzianév; C=Kdd

PARTI A / Kapitolu IT: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / TabellaIl.1: Proposti ghal denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Pagnal49)

N o o~ N

Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistghu jsiru fi zmien tliet zhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

: Numru tal-fajl

: Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

N o oA WN

: Kodici. F=Isem Kummercjali C=Kodici
DEEL A / Hoofdstuk IT: Rasbenamingen / TabelIL.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde[49)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

1: Dossiernummer

: Aanvrager

: Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

: Code. F=Fantasienaam; C=Code

CZESC A / Rozdzial II: Nazwy odmian / TabelaIl.1l: Propozycje nazw odmian (Strona[3)
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogq byé sktadane w ciggu trzech miesiecy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporzqdzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Whioskodawca

N o oA WwN

3: Hodowca
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4: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. FF=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PARTE A / Capitulo II: Denominagoes varietais / Quadro I1.1: Propostas de denominagées varietais (Pagina
[49)

Podem ser apresentadas oposigées a propostas de denominac¢do varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicag¢ao
[n.° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94]

: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

~N o O, N =

: Cédigo. F'=Denominagao de fantasia; C=Cédigo
PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul I.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina[d)

Obiectiile privind denumirile propuse ale soturilor se pot face in termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)

: Denumirea propus3

Denumire provizorie

N o U s W

: Cod. F=nume comun; C=cod

CAST A / KapitolaII: Nazvy odrdd / Tabul’kaIl.l: Navrhy nazvov odréd (Strana[dd)
Ndamietky proti navrhovanému ndzvu odrody sa moézZu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
. 2100/94)
. Cislo spisu
: Prihlasovatel
: Sl'achtitel
: Procesny zastupca (ak je nejaky)
: Navrhovany nazov
: Docasné oznacenie
. Kéd. F=Vymyslené meno; C=Kadd

~N O O~ W N O

DEL A / II. poglavje: Imena sort / TabelaIl.1: Predlogi za imena sort (Stran[d)
Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (élen 59(4)(b) Uredbe (ES) st.
2100/94)
1: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

. Koda. F=Domisljijsko ime; C=Koda

OSA A / LukuII: Lajikenimet / Taulukko IL.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu[@d)
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jittad kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero

: Hakija

. Jalostaja

~N o g~ WN

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)
: Ehdotettu la jikenimi

: Viliaikainen nimi

~N o A WN

. Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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DEL A / Kapitel II: Sortbensmningar / Tabell I1.1: Férslag till sortbensmning (Sidaf3)
Invindningar mot foreslagna sortbendmningar kan inges inom en tidsfrist pd tre manader fran offentliggérandet (artikel 59.4 b, ©
forordning (EG) nr 2100/94)
. Ansékningsnummer
: Sékanden
: Foradlare
: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
: Foreslagen beteckning
: Preliminar beteckning
Kod. F=Fantasinamn; C=Kod

No U A WwN R
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1 | 2 | 3 | 4 5 6 | 7

Abelia X grandifiora (Rovelli ex André) Rehder
2014/3365 05324 05325 08625 ’Radiance’ pan-k2 F
2015/0197 07160 07160 01589 'KEYCARN’ keycarn C
Acer pseudoplatanus L.
2012/2565 07883/07884 07883/07884 01903 ’Tunpetti’ tunpetti F
Aeschynanthus Jack
2014/2718 07041 07041 02586 ’Flearly Mona Lisa’ flearly mona lisa F
Agapanthus L’Heér.
2013/1897 02617 02617 02433 ’LDB 14’ little dutch blue C
Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.
2014/3623 07971 07971 'VERAG W01’ veragw01 C
Agastache J. Clayton ex Gronov.
2014/3404 03026 03026 00593 ’Peachie Keen’ peachie keen F
2014/3405 03026 03026 00593 ’Rosie Posie’ rosie posie F
Agrimonia procera
2015/0257 08677 03538 ’Magna’ magna F
Albuca spirilis L. f.
2014/3626 05987 05987 ’Frizzle Sizzle’ frizzle sizzle F
Allium cepa (Aggregatum Group)
2015/0036 00259 00259 ’Hermine’ c06-116-01 F
Allium cepa (Cepa group)
2015/0011 00245 00245 ’Contado’ adv53047 F
2015/0042 00245 00245 ’Manesco’ 37-98 f1 F
2015/0043 00245 00245 ’Ceresco’ 37-102 f1 F
Allium porrum L.
2015/0423 05170 05170 ’Chiefton’ nun 10401 lel F
Aloe aristata Haw.
2014/2500 07716 07716 ’Africas Diamond’ Aloé Africa’s Diamond F
Alstroemeria L.
2014/3254 02460 02460 ’Koncamystic’ 47722-1 (@]
Angelonia angustifolia Benth.
2014/3581 00164 00505 00423 'DALONDPINK’ alonia big dark pink C
2014/3582 00164 00505 00423 'DALONVIOLT’ alonia big violet C
Astilbe X arendsii Arends X A. japonica (C. Morren et Decne.) A. Gray
2014/3608 00986 00986 03638 ’Versraspberry’ versraspberry F
Avena sativa L.
2015/0460 08347 07138 "Montrose’ sw 081219 F
Begonia boliviensis A. DC.
2015/0313 00025 00025 'FIMISSMO’ fimissmo F
2015/0316 00025 00025 ’Filuckstr’ filuckstr F
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Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Dol

2015/0213
2015/0214
2015/0216
2015/0219

Brassica napus L. emend.

2014/3492
2015,/0034
2015,/0062
2015/0068
2015,/0193
2015/0227
2015,/0228
2015,/0287
2015,/0288
2015,/0289
2015,/0290
2015,/0291
2015/0292
2015,/0293
2015/0294
2015,/0295
2015/0356
2015/0357
2015/0358
2015/0386
2015,/0387
2015/0390
2015,/0391
2015,/0407
2015,/0408
2015,/0409

00570
00570
00570
00570

03307
00143
00183
08659
00183
00143
00143
00183
00183
00183
00183
00183
00183
00183
00183
00183
08347
08347
08347
00183
00183
08347
08347
00183
00183
00183

Buddleja davidii Franch.

2014/3112
2014/3114
2014/3115
2014/3116

03166
03166
03166
03166

Calendula officinalis L.

2015/0235

Calluna vulgaris (L.) Hull

2014/1660
2014/1661
2014/1662
2014/1663
2015,/0027
2015,/0028
2015,/0029
2015/0030
2015,/0031
2015,/0256

Campanula L.
2014/3477
2014/3515

07623

00145
00145
00145
00145
06473
06473
06473
06473
06473
04121

02849
03263

Metzg.

00570
00570
00570
00570

03307
00143
01414/01131
08660
01131/01132
00143
00143
01131/03937
01131/03937
01131/03937
01131/03937
01131/03937
01131/03937
01131/05797
01131/05797
01131/05797
06959
06959
06959
01414/01131
01414/01131
06959
06959
01131/05797
01131/03937
01131/05797

05329
05329
05329
05329

07623

00145
00145
00145
00145
06473
06473
06473
06473
06473
04121

05883
01874

01873

03663
03663
03663
03663

01589

00423

’SV1540°
’SV1541’
’SV1543°
’SV1546°

’Harcol’
'MSL 308 C’
’MSL590C11’
'HT R24’
'DK619908’
’102010 HL
'DS 2077
’DHO19W11’
’DHO15W11’
'DHO014W11’
’DHO12W11’
’CHO15W11’
’CHO017W11’
'DM024W11’
'DMO022W11’
'DM054W21’
'SW 0927411R’
’Safari’
’Agra’

'MSL 037 C’
'MSL 108 C’
’Fergus’
’SWO0928729A°
’CM023W11’
’CH014W11’
’CHO053W21’

’TOBUDMIDNTI’
"TOBUDSOPIN’
'TOBUDMAGEN’
"TOBUDARPIN’

’2012357D’

’Zulu’
'Zoe’
'Zelia’
’Zalina’
’Berta’
’Kora’
’Kemi’
’Kinja’
’Rita’
’Linda’

’PKMO03’
'USCAMP10’

20

sv1540
sv1541
sv1543
sv1546

mh 09f3
msl 308 ¢
msl 590 nht ¢
ht-r24

dk 619908
102010 hl
ds 2077
dh019w11
dh015w11
dh014w11
dh012w11
ch 15

ch 17

dm 24

dm 22

dm 54

sw 0927411r
sw 12837

sw r2876
msl 037 ¢
msl 108 ¢
sw 52884

sw 0928729a
cm 23

ch 14

ch 53

bu 11-11
bu 11-26
bu 08-02
bu 06-18

20123-57d

schwarz 2
09-50-9
neongriine
breite schwarze
cvs230308h
cvs190312h
cvs591611h
cvs040109h
cvs160910h
lila spéat

pkm03

conl-10
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Campanula glomerata L.
2015/0397 03918 03918 08357 ’Chico Lila’ chico lila F

Campanula X haylodgensis hort.
2015/0402 08197 08197 03325 ’CIPZ0003’ c09-0007b-2 C

Campanula punctata Lam.
2014/3514 03263 01874 00423 'USCAMPOS8’ cpnl-08 C

Caryopteris X clandonensis A. Simmonds ex C. H. Curtis

2014/3563 01782 01782 01110 ’LISSPIN’ best pink (best pink) (o]
2014/3564 01782 01782 01110 'LISSTEPH’ stephi (stephi) C
Cercis canadensis L.
2014/3205 07340 07340 01110 ’Vanilla Twist’ vanilla twist’ (vanilla F
twist)
Chenopodium quinoa
2015/0178 08671 08671 ?Jessie’ Jjessie F
Chrysanthemum L.
2012/2484 00025 00025 ’Fichrysprad’ 65420 F
2013/2575 00025 00025 ’Fitjourneyd’ 51967 F
2013/2695 04061 04061 ’Orenjiro’ 11302
2014/3077 03770 03770 00423 ’Bersonogold’ bersonora F
2014/3132 07846 02351,/02348 00423 ’Boxsavoyel’ boxsavona F
2014/3134 07846 02351,/02348 00423 ’Boxtempink’ boxtempo F
2014/3135 07846 02351/02348 00423 ’Boxtimilou’ boxtilou F
2014/3247 02557 03891 00423 'DLFYINT’ db 45923 C
2014/3370 00320 04737 00423 ’Dekdoriax Orange’ 10.104895.03/1 F
2015/0134 03823 03823 ’Zanmupalm Dark’ 7e.040-03 F
2015/0135 05148/08666 08667 05148 'KNCHC15148’ knchc15148 C
2015/0374 00852 00852 03823 ’Zanmubolog’ 33.333-0 F
2015/0375 00852 00852 03823 ’Zanmurento’ 11-010462 F
2015/0376 00852 00852 03823 ’Zanmubil’ 11-015320 F
Cichorium endivia L.
2015/0263 01113 01113 ’Zelinda’ clx 1030 F
2015/0393 00072 00072 ’Recoleta’ e02c.1000 F
2015/0394 00072 00072 ’Leonida’ €02s.1039 F
2015/0395 00072 00072 ’Valida’ €02s.1820 F
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
2015/0039 05170 05170 ’Moon Gem’ nun 05509 wmw F
2015/0040 05170 05170 "TRILLY’ nun 03115 wmw F
2015/0173 08197 08197 03325 ’Mirsini’ wdl9807 F
2015/0320 05170 05170 ’Sun Gem’ nun 05508 wmw F
Citrus clementina hort. ex Tan.
2014/3106 01157 07994,/07995/07996 ’Neufina’ ivia man 19571 F
Clematis L.
2015/0069 08661 05574 05574 'BCL 1683’ bcl 1683 C
2015/0076 08661 05574 05574 ’BCL 03111’ bcel 0311-1 C
2015/0078 08661 05574 05574 ’BCL 20081’ bcl 2008-1 C
2015/0083 08661 05574 05574 "BCL 20082’ bcl 2008-2 C
Clematis lanuginosa Lindl. & Paxton
2015/0051 05166 05166 05746 "BFCCSAB’ bfccsab C
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Coffea arabica L.

2015/0032
2015/0033

Cordyline fruticosa (L.) A. Chev. (syn. Cordyline terminalis Knuth)

2014/3586

08650
08650

07495

Coriandrum sativum L.

2014/0418

Craspedia globosa (F. L. Bauer ex Benth.) Benth. (syn Pycnosorus globosus F. L. Bauer ex Benth.)

2014/2978
2014/2979

Crocosmia Planch.

2014/3504

Cucumis melo L.
2015/0389
2015/0399
2015/0400
2015/0401

Cucumis sativus L.

2012/1839
2015,/0008
2015,/0099
2015,/0339
2015/0355

00237

00164
00164

07740/02858

00072
08197
08197
08197

05170
05170
00072
07950
07950

Cucurbita maxrima Duchesne

2015/0096
2015/0097

Cucurbita pepo L.

2015/0065
2015/0373
2015/0392

08500
08500

07950
00072
00072

Dactylis glomerata L.

2015/0245

Dahlia Cav.
2015/0319
2015/0336

Dasiphora fruticosa (L.) Rydb. subsp. fruticosa (syn. Potentilla fructicosa L.)

2014/3302

Dendrobium Sw.
2014/3611

Dianthus L.
2015/0141

00827

03739
03739

04591

07192

03116

Dianthus X allwoodii hort.

2014/3486
2014/3489

04842
04842

08650
08650

03411

00237

00505
00505

07740/02858

00072
08197
08197
08197

05170
05170
00072
07950
07950

08500
08500

07950
00072
00072

00827

03739
03739

04591

05074

03116/06696

04842
04842

08651
08651

00423

00423
00423

07740

03325
03325
03325

01689

01903

’CU 1812’
'CX 2720’

’Muklec’

’Commander’

'DPBALELISE’
'DPBALGLOBE’

'PEK OR’

’Bellon’
’Artus’
’Brutus’

’Avalonia’

'NUN 02944’
’Branina’
’Pampero’
’Hoplita’
’SV4196CD’

’Amoro’

’Alligator’

’SV8655YL’
’Cassia’

’Kayssar’

’Lukir’

"HDSC18’
'"HDNE33’

’SMPFO1’

’SUDEN1402’

'KLEDG14178’

'WP15 VAL12’
'WP15 VAL11’

cu 1812
cx 2720

muklec

bejo 3011

paintball ellisse

paintball globe

s10-253

e25p.6148
mcl7547
mc17099
mcl7101

nun 02944 cul
nun 54020 cup
€231.15955
sv8086¢ce
sv4196cd

amoro

alligator

sv8655yl
e28r.00404
€282.00350

d06-3

y 18
y 33

smpfol

suden1402

kledg14178

wpl5 vall2
wplb valll
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Dianthus barbatus L.
2014/3346 08039 08039 06450 ’Hilbreelmo’ elmo F
2014/3356 08039 08039 06450 ’Hilbregremag’ green m. F

Dianthus caryophyllus L.

2014/0684 08392 08393/08394/08397/ 06450 ’Tiarall’ h15-885li F
08398

2014/1581 08041 08041 ’Taym’ 22455 F

2014/3566 06450 06450 ’Hilrees’ red esta F

Diplotawxis tenuifolia (L.) DC.

2015/0063 08454 07451 ’TT Marte’ rul3e33 F

2015/0306 01001 01001 ’ATHENA’ tz 1441 C

2015/0308 01001 01001 "TAURUS’ tz 9309 C

2015/0309 01001 01001 ’GEMINT’ tz 9029 C

X Doritaenopsis hort.

2013/2087 07144 08170 01903 ’Reyoung Golden Age’ reyoung golden age F

Erica X darleyensis Bean

2015/0204 04959 04959 ’Lea’ caplea F

Eruca sativa Mill.

2015/0310 01001 01001 'FIREWORKS’ tz 0473 C

Eryngium planum L.

2014/3485 07435 07435 ’Kolmanita’ kol-271 F

Euphorbia characias L.

2014/3617 06876 06876 04599 ’Ascot Moonbeam’ ascot moonbeam F

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2014/3217 08272 08272 'PER1295’ perl295 C

2014/3341 03116 06436 'NPCW14233’ npcwl14233 C

2015/0139 03116 06436 'NPCW15235’ npcwl5235 C

2015/0271 08197 08197 03325 ’EURZ0001’ eurz0001 C

2015/0272 08197 08197 03325 ’EURZ0002’ eurz0002 C

2015/0413 08272 08272 'PER1360’ per1360 C

Festuca arundinacea Schreb.

2015/0232 00143 00143 ’Arundix’ far 09001 F

Festuca rubra L.

2015/0233 00143 00143 ’Ramona’ frc 09244 F

Ficus natalensis Hochst.

2015/0479 08086 04314 01903 "HANFICVART’ hanficvarl C

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2014/3527 08642 08642 'NF633’ nf63.3 C

2014/3528 08642 08642 'NF638’ nf63.8 C

2014/3624 00127 00622/00623 00443 ’Aprica’ z6x1-30 F

2014/3625 00127 00622/00623 00443 ’Sibilla’ y6z6-39 F

2015/0418 08723 08725 ’Lumotar’ 05013233 F

Gaillardia X grandiflora hort. ex Van Houtte

2014/3363 07163/07164 07163/07164 08625 ’Celebration’ celebration F

Gaura lindheimeri Engelm. et A. Gray

2014/3562 04454 04454 01110 "HARRFOLK’ freefolk rosy (harrosy C

variegated)
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Glycine maz (L.) Merril
2015/0050 08652 08654,/08655/08656 08653 ’Laulema’ j1/04 F
2015/0067 04197 04197 ’ES Dominator’ egab02 F
2015/0077 04197 04197 ’ES Navigator’ esgl22 F
2015/0106 07981 07981 ’Lajma’ sp-21 F
2015/0327 08699 08699 00318 ’Herta PZO’ pzo 59503 F
2015/0424 08038 08724 ’Atlanta’ atlanta F
Gossypium hirsutum L.
2015/0234 07102 07102 07616 ’Carla ’ m7960 F
Guzmania Ruiz & Pav.
2013/2555 08220 08220 01903 'BUNDESWHI’ bundewh C
2014/1676 08307 00741/00103 ’Red Heaven’ 1401 F
2015/0419 02658 02658 01903 ’Duratat’ duratat F
2015/0420 02658 02658 01903 ’Durajul’ durajul F
Hebe Comm. ex. Juss.
2014/3259 04871 04871 ’Sangria Sensation’ hpup 33 F
2015/0088 04121 04121 *Jolly’ hebe h12005 F
2015/0089 04121 04121 ’Funny’ hebe h12049 F
2015/0091 04121 04121 ’Challenger’ hebe h13007 F
2015/0092 04121 04121 ’Discovery’ hebe h13010 F
2015/0093 04121 04121 ’Victorious’ hebe h13017 F
2015/0094 04121 04121 ’Rosantha’ hebe h13024 F
Helianthus annuus L.
2015/0111 00158 00158 ’TFO3188B’ tfo3188b C
2015/0115 05754 05754 'R6ST2MI’ rést2mi C
2015/0116 05754 05754 ’R8035MJ’ r8035mj C
2015/0118 05754 05754 'R78033J’ r78033j C
2015/0120 05754 05754 'R5PGOM’ r5pg9m C
2015/0122 05754 05754 'R6PM8MO’ ré6pm8mo C
2015/0124 05754 05754 ’FODWIMA’ f9dwlma (o]
2015/0126 05754 05754 ’F1218MJOA’ f1218mjoa C
2015/0127 05754 05754 "F7TAZ4AMOA’ fTaz4moa (o]
2015/0129 05754 05754 'F7TBT1IMOA’ f7btlmoa C
2015/0130 05754 05754 'F8BF3MA’ f8bf3ma C
2015/0131 05754 05754 ’F9630JA’ f9630ja C
2015/0132 05754 05754 'FOES1MIOA’ f9eslmioa C
2015/0133 05754 05754 ’SF2615MA’ sf2615ma C
2015/0175 03304 03304 ’BT0312’ bt0312 C
2015/0176 03304 03304 'BT4410° bt4410 C
2015/0177 03304 03304 'RT8311’ rt8311 C
2015/0179 03304 03304 ’BT0813’ bt0813 C
2015/0180 03304 03304 'RT9513’ rt9513 C
2015/0181 03304 03304 ’RT9313’ rt9313 C
2015/0182 03304 03304 'BT0613’ bt0613 C
2015/0183 03304 03304 'RT9713’ rt9713 C
2015/0184 03304 03304 'BT0412’ bt0412 C
2015/0185 03304 03304 'RT9613’ rt9613 C
2015/0186 03304 03304 'RT9212’ rt9212 C
2015/0187 03304 03304 'BT0713’ bt0713 C
2015/0249 00260 00260 ’12111° 12i11 C
2015/0250 00260 00260 ’56C20R’ 56¢20r C
2015/0251 00260 00260 ’T2M29’ 72m?29 C
2015/0252 00260 00260 ’84T14R’ 84t14r C
2015/0253 00260 00260 ’85P10R’ 85p10r C
2015/0254 00260 00260 '97TF251S’ 97f25is C
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Heuchera L.
2014/3011 04571 04571 02334 ’DELA 051’ mega caramel (@]
Hibiscus L.
2014/3406 03026 03026 00593 ’Midnight Marvel’ midnight marvel F
Hibiscus coccineus Walter X Hibiscus moscheutos L.
2014/3335 03154 03154 08357 ’Kui Nuku’ kui nuku F
Hibiscus syriacus L.
2015/0022 02319 02319 01589 'RWOODS5’ magenta chiffon C
Hippeastrum Herb.
2015/0064 04859 04859 ’Avalanche’ 09-39a F
2015/0449 04342 04343 00423 ’Striped Garden’ 03.020-3 F
Hordeum vulgare L. sensu lato
2014/3047 08584 08584 02866 "Kiwi’ kiwi F
2014/3481 00663 00663 ’Estoria’ estoria F
2015/0048 04167 04167 ’Berline’ e 07441-704 F
2015/0049 04167 04167 ’Multie’ e 05256-23 F
2015/0109 00731 00731 *Uta’ nord 11/2412 F
2015/0223 00187 00187 ’Pathfinder’ sc 95119b F
2015/0236 00038 03756 "KWS Eileen’ kws 11/251 F
2015/0237 00038 03756 'KWS Grenada’ kws 11/276 F
2015/0277 08197 08197 08232 ’Torbellino’ sy 412-329 F
2015/0278 08197 08197 08232 'Belfry’ sy 212-124 F
2015/0279 08197 08197 08232 ’Bazooka’ sy 212-118 F
2015/0280 08197 08197 08232 'RE23’ re23 C
2015/0281 08197 08197 08232 'RE21’ re21 C
2015/0283 08197 08197 08232 ’Tektoo’ sy 212-113 F
2015/0284 08197 08197 08232 "Tooty’ sy 212-120 F
2015/0285 08197 08197 08232 ’Goody’ sy 212-121 F
2015/0301 00143 00143 ’Detroit’ leu 23222 F
2015/0344 00187 00187 ’Maltesse’ sc 85942 nh F
2015/0484 00939 05409 ’Michelle’ ac 07/568/5 F
2015/0485 00939 05409 ’Chantal’ ac 09/596/58 F
2015/0487 00939 05409 ’Rusalka’ ac 06/659/48/2 F
2015/0489 00939 05409 ’Kvorning’ ac 06/509/41/5 F
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2014/3479 04587 06946 ’Ruby Tuesday’ ruby tuesday F
2014/3568 08108 08108 "Hortmagreclo’ 11-007-56 F
2014/3569 08108 08108 ’Hortmarhaso’ 08-037-10 F
2014/3578 08108 08108 "Hortmagicri’ 11-012-01 F
2014/3579 08108 08108 "Hortmaserena’ 10-001-02 F
2014/3580 08108 08108 ’Hortmacodre’ 09-001-16 F
2014/3584 08108 08108 ’Hortmagicor’ 09-001-01 F
2014/3599 04591 04591 01689 "MAK2’ mak2 C
2014/3600 04591 04591 01689 "ES14° esl4 C
2015/0465 08501 08502 00423 'DICUR’ 999.5 C
Hypericum L.
2015/0061 04301/06352 07193 04301 ’ALLBoo’ allhyc12-123 F
Hypericum androsaemum L.
2014/3546 03671 03672 00423 ’ESM HO047’ 2010 C
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Hypericum X inodorum Mill.
2014/3452 07435/04678 04678 07435 ’Kolmagida’ 12101-01 F
2014/3455 07435/04678 04678 07435 ’Kolmaginno’ 11101-11 F
2014/3460 07435/04678 04678 07435 ’Kolmgreviva’ 10185-02 F
Lactuca sativa L.
2013/2052 00088 00088 ’Cencibel’ 85-97 rz F
2013/2964 00088 00088 ’Nuria’ 42-151 rz F
2013/2972 00088 00088 ’Libeccio’ 85-09 rz F
2013/2973 00088 00088 ’Lucrecia’ 42-131 rz F
2013/2974 00088 00088 ’Cecilia’ 42-107 rz F
2014/1394 00088 00088 ’Verodita’ 41-115 rz F
2014/3347 05055 05055 ’Malis’ as36-057 F
2015/0001 00088 00088 ’Lotus’ 41-191 rz F
2015/0003 00088 00088 ’Bourdais’ 84-35 rz F
2015/0004 00088 00088 ’Chapman’ 84-61 rz F
2015/0006 00088 00088 ’Alboreto’ 84-08 rz F
2015/0101 07950 07950 ’SV LA0534’ sv 1la0534 C
2015/0102 07950 07950 'SV LK1213’ sv k1213 (o]
2015/0103 07950 07950 ’SV LK2733’ sv 1k2733 C
2015/0107 00031 00031 Jetskei’ rom 17327 F
2015/0117 07950 07950 ’SV2921LA’ sv2921la C
2015/0119 07950 07950 ’SV LK8635’ sv 1k8635 C
2015/0121 07950 07950 ’SV1258LK’ sv12581k C
2015/0123 07950 07950 ’SV5226LK’ sv52261k (o]
2015/0125 07950 07950 ’SV3543LK’ sv3543lk C
2015/0266 01113 01113 ’Albane’ clx 12329 F
2015/0296 00088 00088 "Modus’ 41-138 rz F
2015/0297 00088 00088 ’Barlach’ 79-246 rz F
2015/0298 00088 00088 ’Cousteau’ 79-330 rz F
2015/0328 00088 00088 ’Kikerino’ 83-10 rz F
2015/0329 00088 00088 ’Trouval ’ 83-68 rz F
2015/0340 07950 07950 ’SV1424LA° sv1424la (o]
2015/0396 00072 00072 ’Foundation’ e0le.4225 F
2015/0446 00072 00072 ’Pissaro’ e01¢.30155 F
2015/0447 00072 00072 ’Kissero’ e01c.30152 F
2015/0448 00072 00072 "Polyeva’ €01d.30003 F
Lavandula X intermedia Emeric ex Loisel.
2011/2118 07402 07402 ’Ferréol’ 80.7.00.17 F
Leucanthemum X superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent
2015,/0086 07163/07164 07163/07164 08625 ’Real Sunbeam’ sunbeam F
2015/0087 07163/07164 07163/07164 08625 ’Real Charmer’ charmer F
Leucospermum R. Br.
2013/1246 07918 07918 01903 'FYNLSPOR’ fynlsp819 C
Lilium L.
2013/2706 03780 03780 ’Zanlacav’ h07.5520-04 F
2013/2756 02791 02791 ’Porcari’ qm 11-020 F
2013/2758 02791 02791 ’Stonehenge’ qw 10-029 F
2014/2239 05585 05585 ’Global Areena’ 1f 3040-212 F
2014/3207 04137 04137 00033 ’Apricot Fudge’ apricot fudge F
Limonium sinuatum (L.) Mill.
2014/3549 03671 03672 00423 ESM STO007’ 274001 C
Lobularia maritima (L.) Desv.
2014/3583 00164 00505 00423 ’DLOBUBPINK’ bicolor pink stream (o]

o6
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Lolium multifiorum Lam.

2015/0192 00183 01131/06973 "Yacht’ npz 95/05 F

Lolium perenne L.

2015/0084 00183 01131/06973 ’Xanthus’ slm 24309/07 F

Malus domestica Borkh.

2015/0262 06574 08678 ’Gala 2013’ gala 2013 F

2015/0335 06940 06940 05528 'NC3 nc3 C

2015/0388 06574 08718 ’Gala Vill’ gala vill F

Mandevilla X amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress X M. boliviensis (Hook. f.) Woodson

2014/3510 07064 07064 ’Lanvirginia’ diamantina tourmaline F
’deep rose’

2014/3511 07064 07064 ’Lanalabama’ diamantina agathe ’red F
velvet’

2014/3585 07064 07064 ’Lanflorida’ diamantina tourmaline F
’white with pink eye’

Matricaria recutita L.

2014/3219 08606 08613/08614 ’Lianka’ po-matri_rec-1

Mentha X piperita L.

2014/3220 08606 08613/08614 ’Kristinka’ po-menth pip-1 F

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2014/3538 08643 08643 02334 ’Ards Angel’ ards angel F

2014/3539 08643 08643 02334 ’Brazil’ brazil F

2014/3540 08643 08643 02334 ’Cute One’ cute one F

2014/3541 08643 08643 02334 ’Ibiza’ ibiza F

2014/3542 08643 08643 02334 ’Navajo’ navajo F

2014/3543 08643 08643 02334 ’Yaka Dance’ yaka dance F

Molinia arundinacea Schrank

2014/3156 07947 07947 02334 ’Annablond’ annablond F

Molinia caerulea (L.) Moench

2014/3544 08643 08643 02334 ’Torch’ torch F

Monarda didyma L.

2014/3407 03026 03026 00593 ’Pardon My Pink’ pardon my pink F

Nemesia Vent.

2015/0317 00025 00025 ’Fiangbana’ fiangbana F

2015/0318 00025 00025 ’Fiangpeacimp’ fiangpeacimp F

Oryza sativa L.

2014/3508 08640 08640 ’Kemet’ kemet F

Panicum virgatum L.

2014/3545 08643 08643 02334 ’Sangria’ sangria F

Peperomia puteolata Trel. X P. quadrangularis (J. V. Thomps.) A. Dietr. (syn. P. angulata Kunth)

2015/0035 06750 06750 02586 ’Rocca Scuro’ rocca scuro F

Petunia Juss.

2014/3559 00164 00505 00423 'DCASAUTMYS’ cascadias autumn mys- (@]

o7
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Petunia X atkinsiana D. Don

2015/0302 01690/02396/06462  01690/02396/06462 01690 "Kercappuccino’ 11-423-1 F
2015/0303 01690/02396,/06462  01690/02396/06462 01690 "Kercherryfan’ 10-100-6 F
2015/0305 01690/02396/06462  01690/02396/06462 01690 "Kerprerasp’ 10-74-1 F

Phalaenopsis Blume

2013/1552 08097
2014/1147 04285
2015/0444 06202
2015/0445 06202

Phaseolus vulgaris L.

2015/0007 07950
2015/0162 00031
2015/0169 06917
2015/0171 08197
2015/0172 08197
2015/0212 00031

Phlox paniculata L.

2014/3400 03026
2014/3401 03026
2014/3604 06035
2014/3606 06035

Phormium cookianum Le

2014/3364 08626

Pisum sativum L.

2015/0059 04888
2015/0137 00183
2015/0334 00215
2015/0442 03307

Prunus armeniaca L.

2015/0273 00757
2015/0275 00757
2015/0337 08704
2015/0338 08704

Jol.

Prunus persica (L.) Batsch

2014/2775 08568
2014/3086 01045
2014/3201 08604

Prunus salicina Lindl.

2015/0013 08646
2015/0014 08646
2015,/0015 08646
2015/0229 05485
2015,/0230 05485
2015/0231 05485

Pyrus communis L.
2015/0020 04639

Rhododendron L.

2014/3618 08630
2014/3619 08630
2014/3620 08630

08098
04285
06202
06202

07950
00031
06917
08197
08197
00031

03026
03026
06035
06035

08626

04889
01132/01131
00215
03307

00757
00757
08704
08704

01045
00859

08646
08646
08646
05657/02804
05657
05657

04639

08630
08630
08630

01903
01903

03325
03325

00593
00593
03638
03638

08625

00346
00346

08568
08287

06663
06663
06663
01873
01873
01873

04599
04599
04599
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’Glamour Girl’
’Shockwave’
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’Larissa’

’Blondie’

’Inez’
’Aikido’
’Valerie’

’Kareni’

’Feria Cot’
’Playa Cot’
’Candela’
’Betinka’

’Foton Red’
’Monlori’

YZATITPAV?

’Sweet Iridis 1’
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’Suplumfortyseven’
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2010-08
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p-10
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Ribes nigrum L.

2015/0188 08582 07377 02902 ’Ben Lawers’ jhi 9521-2 F

Ribes uva-crispa L.

2014/2709 00672 08567 ’Laprima’ 10-60-00 F
Rosa L.

2014/2105 05943 05943 ’Requefish’ requeres F
2014/3040 08581 08581 'VIK002’ 07-4711 C
2014/3154 03123 03123 ’Cheweyesup’ cheweyesup F
2014/3296 07614 07614 ’Geussunq’ geussunq C
2014/3517 04071 08641 00082 ’Zarsbsun’ zarsbsun F
2014/3547 03671 03672 00423 ’ESM R210’ 24008 C
2014/3548 03671 03672 00423 ’ESM R215’ 216006 C
2014/3561 07886 02780 00423 'CA29’ 20-2013 C
2014/3598 07704 07704 ’Lexogeuf’ lex’s red F
2015/0066 05183 05183 'RUICI2763A” ruici2763a C
2015/0166 05183 05183 "RUICG3047A’ ruicg3047a C
2015/0167 05183 05183 "RUIVI2230A° ruivi2230a C
2015/0168 05183 05183 'RUICG1218A° ruicgl218a C
2015/0205 00709 01366,/01367,/08562 07855 "KORPOTO050’ korpot050 C
2015/0206 00709 01367/01366,/08562 07855 'KORPOT054’ korpot054 C
2015/0207 00709 01366,/01367,/08562 07855 "KORPOTO055’ korpot055 C
2015/0208 00709 01366,/01367,/08562 07855 "KORPOT060’ korpot060 C
2015/0209 00709 01366,/01367,/08562 07855 "KORPOTO056’ korpot056 C
2015/0210 00709 01366,/01367,/08562 07855 'KORPOT063’ korpot063 C
2015/0211 00709 01366,/01367,/08562 07855 "KORPOT064’ korpot064 C
2015/0260 02131 01811 'NIRPAL’ nirpal C
2015/0261 02131 01811 'NIRPRUSH’ nirprush C
2015/0323 05183 05183 ’RUIVI7285A° ruivi7285a C
2015/0324 05183 05183 'RUIMCNO0010’ ruimcn0010 C
2015/0331 00124 02261 ’TAN11021° tan11021 C
2015/0341 00709 01366,/01367,/08562 07855 'KORCUTO0119’ korcut0119 C
2015/0342 00709 01366,/01367,/08562 07855 ’KORCUTO0142’ korcut0142 C
2015/0343 00709 01366,/01367/08562 07855 "KORCUTO0150’ korcut0150 C
2015/0353 00124 02261 ’TAN10220’ tan10220 C
2015/0354 00124 02261 "TAN09661° tan09661 C
2015/0403 05943 05943 ’Requesaha’ requesaha F
2015/0412 00889 00891 "Meiceazar’ meiceazar F
2015/0481 05183 05183 'RUICK2117A’ ruick2117a C

Rubus idaeus L.

2015/0045 07220 07220 ’Radziejowa’ 01162 F
2015/0046 07220 07220 ’Sokolica’ 02332 F
2015/0140 00444 00444 "Nytwo’ nytwo F
Saliz X dasyclados Wimm. X Salixz rehderiana C. K. Schneid.

2015/0330 03332 03288 ’Paramore’ 1a980451 F
Sansevieria Thunb.

2014/2945 07192 05074 01903 ’SUPSAN1401’ supsan201401 C
2014/2946 07192 05074 01903 'SUPSAN1402’ supsan201402 C
Secale cereale L.

2015/0079 05923 07499 ’SU Cossani’ hyh266 F
2015/0080 05923 07499 ’SU Composit’ hyh265 F
2015/0081 05923 07499 ’SU Bonelli’ hyh264 F
2015/0082 05923 07499 ’SU Bendix’ hyh263 F
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Solanum lycopersicum L.
2014/3433 00031 00031 'R1B’ rlb C
2014/3536 00031 00031 ’Sir Sagramor’ v 407 F
2015/0170 08197 08197 03325 ’Papales’ ir45865 F
2015/0265 01113 01113 "Tutti Frutti’ clx 37528 F
2015/0267 01113 01113 ’Honey Moon’ clx 37535 F
2015/0268 01113 01113 ’Hibisco’ clx 37622 F
2015/0269 01113 01113 ’Pink Beauty’ clx 37748 F
2015/0270 01113 01113 ’Beef Bang’ clx 37674 F
2015/0314 05515/08682/08683/ 08681/08685/08686,/ 00443 ’Solenero Mini’ v710448 F
08684 08687,/08688,/08689/

08690,/08691,/08692/

08693/08694,/08695/

08696
2015/0315 05515/08682,/08683/ 08681/08685/08686/ 00443 ’Solenero’ v710446 F

08684 08687,/08688,/08689/

08690,/08691,/08692/

08693,/08694 /08695 /

08696
2015/0422 07950 07950 ’SV8206TH’ sv8206th C
Solanum melongena L.
2015/0143 00040 00040 ’Amalia’ hal10180 F
2015/0145 00040 00040 ’Nerea’ hb110213 F
Solanum tuberosum L.
2015/0024 00287 01455 ’SF Balu’ sf balu
2015/0025 00287 01455 ’SF Hit’ sf hit F
2015/0026 00287 01455 ’SF Vario’ sf vario F
2015/0056 01306 08615/08616,/08617 03796 ’Zahov’ apc 91 F
2015/0057 01306 08615/08616,/08617 03796 ’Joshua’ 6007 F
2015/0070 06342 06342 ’Levinata KWS’ kws 05-179 F
2015/0073 06342 06342 ’Lucera’ kws 06-547 F
2015/0075 03427 03427 06342 ’Essenza’ afl 96-2 F
2015/0113 00613 00613 'Marizza’ marizza F
2015/0114 00613 00613 ’Bojana’ bojana F
2015/0377 00456 02032 ’L 125’ 1125 C
2015/0456 00613 00613 ’Bosco’ bosco F
2015/0457 00613 00613 ’Galata’ galata F
Spathiphyllum Schott
2015/0225 06669 05270 ’Spanova’ sp14-03 F
Sutera cordata Thunb. Kuntze
2014/3560 00164 00505 00423 'DCOPDBINDG’ scopia double indigo C
Thuja plicata Donn ex D. Don
2014/3587 07257 07257 04660 ’Silver Nick’ silver nick F
Tibouchina Aubl.
2015/0382 07982 07982 01903 ’Peace Baby’ peace baby F
Trifolium pratense L.
2015/0190 00183 01131/06973 ’Loreley’ slm 3.257 F
2015/0191 00183 01131/06973 ’Saphir’ slm 3.261 F
Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2014/1851 00038 00586/06615 ’KWS Dakotana’ kw 1168-8-08 F
2014/3575 00652 00652 ’Hondia’ dnko 4 F
2014/3612 08347 06965 ’Jack’ sw 01106 F
2015/0052 00652 00652 ’Mandaryna’ dc 623/07-14/08 F
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2015/0085 00143 00143 ’Olympus’ dsv 10123 F

2015/0104 00058 00058 "KWS Mullins ’ kws w245 F

2015/0105 00058 00058 'KWS Talland’ kws w246 F

2015/0255 01396 06851 01397 ’Picodaneto’ picodaneto F

2015/0282 08197 08197 08232 ’Mosaic’ sy 112277 F

2015/0286 08197 08197 08232 "Triomph’ sy 12fr14176 F

2015/0312 00008/00731/04796 00008 08700 ’Bridgehead’ els12-57 F

2015/0350 01576 01576 ’Feeling’ 1d btp7 F

2015/0414 04796 04796 ’Cameleon’ sur.154-67 F

Triticum durum Desf.

2015/0047 04167 04167 ’Casteldoux’ bd 03124-10 F

Vaccinium L.

2014/3312 06312 08621/08622 ’EB 8 42’ eb 8-42 C

2014/3313 06312 08621,/08622 ’EB 8 46’ eb 8-46 C

2014/3317 06312 08622/08621 ’EB 8 17 eb 8-1 C

2014/3318 06312 08622/08621 ’EB 8 17’ eb 8-17 C

Vaccinium vitis-idaea L.

2015/0199 07050 07050 01589 ’Lirome’ lirome F

Valerianella locusta L.

2015/0264 01113 01113 ’Elixir’ clx 3469 F

Vanda Jones ex R. Br.

2014/3622 07192 05074 01903 ’SPCDW1409’ spcdw1409 C

2015/0384 07192 05074 01903 ’SPCDW1501° spcdw1501 C

2015/0385 07192 05074 01903 ’SPCDW1502’ spcdw1502 C

2015/0404 07192 05074 01903 ’SPCDW 1504’ spcdw1504 C

Verbena L.

2014/3522 03661 08213 03663 ’AKIV28902M’ 07v289-02 mut striped C

Veronica L.

2015/0383 06056 06056 01903 ’Pauline Blue’ pauline blue F

Vicia faba L.

2015/0142 08668 08669 ’Axel’ 3291101 F

Vitis vinifera L.

2015/0361 03895/08712 08713/08711/06328,/ 00443 ’Soreli’ ud-34.113 F
08714,/08715/06327

2015/0363 03895/08712 08711/06328,/08714/ 00443 ’Fleurtai’ ud-34.111 F
08715/06327/08713

2015/0364 08712/03895 08713/06328,/08711/ 00443 ’Julius’ ud-36.030 F
08714/08715/06327

Weigela middendorffiana (Carriére) K. Koch

2015/0174 01448 08670 ’Mango’ mango F

Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2014/2495 05240 05240 01903 'EDZAMVIGT’ edzamvigorl C

2015/0379 08717 08717 02586 ’Dowon’ dowon-01 F

Zea mays L.

2015/0009 04577 04577 03985 ’P8512’ x80d058 C

2015/0016 00180 00180 03985 'P9514’ x95c419 C

2015/0017 00180 00180 03985 ’P9903’ x00c209 C

2015/0018 04577 04577 03985 ’LBS 3756’ x85d756 C

2015/0110 00158 00158 ’LIF2182’ 1if2182 C
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Zea mays L.

2015/0112 00158 00158 'LJF2439’° 1jf2439 C
2015/0146 03889 03889 03139 V26977’ v2697z C
2015/0147 03889 03889 03139 V51827’ v5182z C
2015/0148 03889 03889 03139 V76907’ v7690z C
2015/0149 03889 03889 03139 V23857’ v2385z C
2015/0150 03889 03889 03139 V78567’ v7856z C
2015/0151 03889 03889 03139 V04167’ v0416z C
2015/0152 03889 03889 03139 "W00917° w0091z C
2015/0153 03889 03889 03139 V05367’ v0536z C
2015/0154 03889 03889 03139 "W54697° w5469z C
2015/0155 03889 03889 03139 V21587’ v2158z C
2015/0156 03889 03889 03139 'W22017° w2201z C
2015/0157 03889 03889 03139 ’J363372° j3633z C
2015/0158 03889 03889 03139 "W85657’ w8565z C
2015/0159 03889 03889 03139 ’J84487’ j8448z C
2015/0160 03889 03889 03139 V07437’ v0743z C
2015/0163 03889 03889 03139 ’T1340Z° t1340z C
2015/0164 03889 03889 03139 'T25217° t2521z C
2015/0165 03889 03889 03139 ’T0043Z° t0043z C
2015/0427 00260 00260 ’487LB207’ 4871b207 C
2015/0428 00260 00260 ’422MT766STR’ 422m766str C
2015/0429 00260 00260 ’497C058STR’ 497c058str C
2015/0430 00260 00260 ’158MC620’ 158mc620 C
2015/0431 00260 00260 ’118MC248’ 118mc248 C
2015/0432 00260 00260 ’220PHO035’ 220ph035 C
2015/0433 00260 00260 ’271NHO030’ 271nh030 C
2015/0434 00260 00260 ’368DHO018’ 368dh018 C
2015/0435 00260 00260 ’440FET763’ 440fe763 C
2015/0450 00260 00260 ’440PE232’ 440pe232 C
2015/0451 00260 00260 7486 KA679’ 486ka679 C
2015/0455 04197 04197 'EG2201° eg2201 C
2015/0459 04197 04197 'EG2247 eg2247 C
2015/0462 04197 04197 "EG2302’ eg2302 C
2015/0463 04197 04197 'EGT454° eg7454 C
2015/0464 04197 04197 "EGT456° eg7456 C
2015/0466 04197 04197 'EGT457 eg7457 C
2015/0475 04197 04197 'ES4565’ es4565 C
2015/0476 04197 04197 "ES7585’ es7585 C
2015/0477 04197 04197 "ES7586’ es7586 C
2015/0478 04197 04197 "ES3530’ es3530 C
2015/0480 04197 04197 "ES4587’ es4587 C
2015/0482 04197 04197 "ES4591° es4591 C
2015/0483 04197 04197 'ES7615’ es7615 C
2015/0490 04197 04197 "EST7643’ es7643 C
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YACT A /T'maBalIll: Orrernane Ha 3asaBku / Tabauna II1.1: Orrerasne Ha 3aaBku (Ctpaxuya[66)
HOMep Ha 3aBeXAaaHe

. 3aseuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: rlpe,qnaraHo HanMeHOBaHue

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

N o g A WwN R

: [lata Ha oTTernsiHe

PARTE A / Capitulo ITI: Solicitudes retiradas / Cuadro ITI.1: Solicitudes retiradas (PaginalG6)
1: Namero de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominacién propuesta
6: Designacién provisional
7

: Fecha de retirada

CAST A / Kapitola III: Zpétvzeti zadosti / Tabulka II1.1: Zp&tvzeti Zadosti (Strana[66)
1: Cislo spisu

2: Zadatel

3: Slechtitel

4: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

5: Navrh nazvu

6: Predbézny nazev

7

: Datum zpétvzeti

DEL A / Kapitel ITI: Tilbagekaldelse af ansggninger / Tabel II1.1: Tilbagekaldelse af ansggninger (Side[66)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

N OO A WN R

: Tilbagekal delsesdato
TEIL A / Kapitel ITII: Zuriickziehung von Antrigen / Tabelle ITI1.1: Zuriickziehung von Antréigen (Seite66])

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

N o ok~ N

: Zuriickzie hungsdatum

A OSA / III peatiikk: Taotluste tagasivotmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivotmine (Lehekiilg[66)
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No o N R

: Tagasi v&tmise kuupdev

MEPOZXZ A / Kep&Aa III: Amtéovpon awtiioewv / TTivakas II1.1: Améovpon artiioewv (ZeAidal6a)
: ApBuds pakélov

Aty

. Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TIpotewvépevn ovopxoio

: TTpoowpuvr] meprypaen

: Huepounvia s anéovpong

No g s WwN R
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m PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page[66)
1: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

: Provisional designation

: Date of withdrawal

PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page[66])

: Numéro de dossier

~N O OB W N

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)
: Dénomination proposée
: Désignation provisoire

: Date du retrait

DIO A / Poglavlje ITII: Povladenje prijave / TablicaIIl.1: Retraits de demandes (Stranica[66)

: Broj dosjea

N o oA WN R

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o o b~ W N

: Datum povlaéenja

PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / TabellaIIL.1: Ritiro delle domande (Pagina[ff)
: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Data del ritiro

A DALA / III nodala: Iesniegumu anulesana / IIL.1. tabula: Iesniegumu anulesana (Lappuse[66)

: Dokumenta numurs

N o oA WwN R

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

N o oA WwN R

: Anulesanas datums

A DALIS / III skyrius: Paraisky atsiémimas / IIL.1 lentelé: Paraisky atsiémimas (Puslapisg)
1: Byla numeris
2: Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

~N O O &~ W

. Atsiémimo data

"A" RESZ / ITI. fejezet: A kérelmek visszavonasa / Tablazat IT1.1: A kérelmek visszavonasa (OldalG8)
: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezg

: Nemesité

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

N o o b~ w N

: Visszavonas datuma
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PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / TabellaIIL.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Pagnal66)
1: Numru tal-fajl

. Applikant

: I-Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

~N o O W N

: Data ta’ l-irtirar

DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel IIL.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde[66)
: Dossiernummer

. Aanvrager

. Kweker

Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

N o U A WN R

: Datum van intrekking

CZESC A / Rozdzial ITI: Wnioski wycofane / Tabela ITL.1: Wnioski wycofane (Strona[6f)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

N o ok~ N

: Data wycofania

PARTE A / Capitulo III: Desistencias de pedidos / Quadro IT1.1: Desistencias de pedidos (Piginal66)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

: Data da retirada

PARTEA A / Capitolul IIT: Retragerea cererilor / Tabelul IT1.1: Retragerea cererilor (Pagina[66)

: Dosar nr.

N o o b~ N

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumirea propusa

: Denumire provizorie

No g s WwN R

: Data retragerii

CAST A / Kapitola ITI: Stiahnutie prihlasok / Tabul’kaIII.1: Stiahnutie prihlaSok (StranalGf)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Slachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Datum stiahnutia

DEL A / III. poglavje: Umik prijav / TabelaIIL.1: Umik prijav (Stran[g)
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

. Zacasna oznaka

No o sWwN R

Datum umika
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OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu[66)
1: Rekisterinumero

: Hakija

: Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

: Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

~N o o WwN

: Peruuttamispdiva maara

DEL A / Kapitel ITI: Atertagande av ansékningar / Tabell I11.1: Atertagande av ansSkningar (Sida[Ga)
: Ansdkningsnummer

: Sékanden

: Foradlare

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Foreslagen beteckning

: Preliminar beteckning

~N o O W N

: Dag for aterkallande

Abelia X grandifiora (Rovelli ex André) Rehder
2013/2142 07084 07084 01589 "WEVO3’ wevo3 06,/01/2015

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis (F. M. Leight.) F. M. Leight.
2013/1123 03444/08058 03444/08058 01903 agapetite 26/02/2015

Anisodontea scabrosa (L.) Bates

2014/0635 01248 01248 ’Brivingt’ brivingt 07/01/2015

Anthurium andraeanum Linden ex Andre
2013/1888 01347 01347 >ANTHEMYH’ anthemyh 06/01/2015

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud

2013/1115 05170 05170 ’Markiz’ nun 00912 cec 28/02/2015

Asparagus officinalis L.
2014/3413 04466 04466 sws 7/10 04,/02/2015

Asplenium nidus L.

2014/0583 04337 07990 00423 ’Rasta’ asplenium rasta 16/01/2015

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima D611
2014/0178 00570 00570 ’SV1431° sv1431 21/01/2015

Bidens triplinervia Kunth var. macrantha (Wedd.) Sherff
2014/0527 07623 07623 00441 ’FLORBIEXS’ florbiex8 13/02/2015

Calibrachoa Llave & Lex.
2013/1824 08040 05505 'DUEALNEOVO’ duealneovo 15/01/2015

2014/2486 00633 08560 00423 "PAS 1020342’ pas 1020342 24/01/2015

Capsicum annuum L.

2013/2289 07950 07950 ’Zenger’ ws20037 24/12/2014

Chrysanthemum L.

2012/2793 00025 00025 83168 17/02/2015
2012/2794 00025 00025 82946 17/02/2015
2014/0151 00025 00025 ’Fibreezsun’ 807067 16/01/2015
2014/0555 08197 01653 00423 ’CIDZ0059’ b6786 15/01/2015
2014/3614 00025 00025 57443 28/02/2015
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Clematis patens C. Morren & Decne.
2013/1335 06481 08078 01110 'TOLKOO’ shikoo 11/02/2015
Cucumis melo L.
2014/0247 07950 07950 ’ITAUM1161’ itaum11-1161mo 24/12/2014
Cuphea hyssopifolia Kunth
2014/3299 03592 03592 00441 'UNG CU01Y’ ung cuOly 12/02/2015
Dianthus plumarius L.
2014/1190 08278 01817 02433 ’Angel of Forgiveness’ angel of forgiveness 21/01/2015
Diplotawxis tenuifolia (L.) DC.
2009/2566 00072 00072 ’Tricia’ e 93.9999 24/02/2015
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2013/0030 02237 03289/03290,/02239/ 03143 'NF195A° nfl95a 23/12/2014
02238
Helianthus annuus L.
2013/3153 01020 01020 04464 ’SAKSUNO005’ saksun005 08/01/2015
Heuchera L.
2014/0596 00164 00505 00423 'DKIRAS8S8’ kira jersey 07/02/2015
Heuchera villosa Michx.
2014/1691 00164 00505 00423 'DKIRA95’ kira purple rain forest 07/02/2015
improved
Hippeastrum Herb.
2014/1007 04342 04343 00423 ’Striped Garden’ 03.020-3 13/02/2015
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2013/0110 06946 06946 02433 "Ruby Tuesday’ ruby tuesday 10/02/2015
2014/1024 00240 00240 ’Casinos’ chacasino 06,/01/2015
2014/1026 00240 00240 ’Punch Curagao’ chapunch curagao 06/01/2015
Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba X H. spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum telephium L. X S. spectabile Boreau)
2013/0300 02133 04819 00441 ’Thunderhead’ thunderhead 06/01/2015
Ilex crenata Thunb.
2013/0829 05228 05228 01589 ANNYST’ annysl 06,/01/2015
Kalanchoe Adans.
2014/1360 00432 00123 00423 ’A MADRID’ kj 2009 1176 21/01/2015
2014/1361 00432 00123 00423 'JANEQ2’ kj 2008 2736 21/01/2015
2014/1366 00432 00123 00423 kj 2010 1080 21/01/2015
Lactuca sativa L.
2013/2517 04943 04943 04113 ’Burton’ 41-1101459-b 06,/01/2015
2014/2081 07950 07950 'SV1424LA° svl424la 14/01/2015
Limonium perezii (Stapf) F. T. Hubb.
2014/1926 06450 06450 ’Hilbluvel’ blue velvet 24/01/2015
Linum usitatissimum L.
2013/3238 03371 03371 ’WPB Jasmin’ wpb 05w084-13 09/01/2015
Lobularia maritima (L.) Desv.
2014/0143 00164 00505 00423 'DLOBU24’ bicolor lilac stream 07/02/2015
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Malus domestica Borkh.
2014/1506 08466 08466 08467 ’Oliver’ tcl44 10/02/2015

Mandevilla Lindl.
2013/0611 03491 04807 01903 alegnuflor942 06,/01/2015

Ocimum basilicum L.

2013/2909 00633 08269 00423 ’Balbasam’ bambasil 07/01/2015

Phalaenopsis Blume

2013/2471 01347 01347 'PHALDRACJE’ phaldracje 06,/01/2015
2014/1118 01347 01347 ’PHALDRIBIP’ phaldribip 03/02/2015
2014/2343 01347 01347 'PHALDOTXI’ phaldotxi 22/01/2015

Pisum sativum L.

2012/2835 07911 07912/07913 00443 ’Bristol’ fp2291 31/01/2015

Prunus armeniaca L.
2014/0855 04411 04411 ’Tempo’ s 265-13 13/01/2015

Prunus persica (L.) Batsch

2012/2739 00370/04628 01118/04629/07522/ 00370 p01f007a058 18/12/2014
07523/07524/07525/
07521

Pyrus communis L.
2013/3276 00370 00370 ’Corus’ corus 17/01/2015

Rhododendron L.

2012/2108 07826 07826 07724 ’Dorota’ dorota 13/01/2015
Rosa L.

2014/2126 03671 03672 00423 ’ESM R201’ 602047 12/02/2015
2014/2284 05183 05183 'RUICF1057A’ ruicfl1057a 04/02/2015
2014/2288 05183 05183 'RUICH1240A° ruich1240a 04/02/2015
2014/2901 00021 00021 ’SCH76939’ sr 76939 21/01/2015

Rubus idaeus L.

2008/0650 05973 05451/05422 00011 ’BC893384’ bc 89-33-84 26,/02/2015

Rubus idaeus L. X R. parvifolius L.
2013/0227 01874 01874/07936 00593 ’07TRUBIXPO01’ 07rubixp01 20/12/2014

Solanum lycopersicum L.
2013/1902 07950 07950 'PSQ232278’ psq-23-2278 14/01/2015

2014/1536 00031 00031 'V 404’ v 404 11/02/2015

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2014/0783 03371 03371 ’WPB Pinto’ lw 07sw018-01 16/01/2015
2015/0095 05164 05164 03304 ’Matchball’ r10815 10/02/2015
Verbena L.

2013/1834 03491 05129 05148 'KLEVP12432’ klevp12432 10/02/2015
2013/1835 03491 05129 05148 'KLEVP12433’ klevp12433 10/02/2015
2014/1537 03491 05129 05148 'KLEVP13447’ klevp13447 19/02/2015
2014/1538 03491 05129 05148 'KLEVP13460’ klevp13460 19/02/2015

Vicia faba L.
2012/2414 08347 01130 ’Laura’ sw 107 24/02/2015
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Zea mays L.
2014/0409 03889 03889 03139 ’T2029Z° t2029z 07/02/2015
2014/2598 04577 04577 03985 'P7901° x80d071 16/01/2015
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YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.1: IlpenocraBsue Ha npasHa 3akpuia (Ctpanuualr2)

g s WwN R

Homep Ha 3aBeXxOdaHe

: Tutynap
: Mpouecyanen npeactasmTten (ako UMa TakbB)
: OpobpeHo HaMMeHOBaHUE

. Homep N OaTa Ha NpeJoCTaBEHOTO NMpaBo

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / CuadroIV.1: Concesiones de proteccion (Paginal72)

1: Namero de expediente

g s W N

CA
1
2:
3
4
5

. Titular

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién aprobada

: Namero de concesién, fecha

AST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.1: Udéleni odriidovych prav (Stranal72)

. Cislo spisu

Drzitel

: Zastupce v Fizeni (je-li uveden)
: Schvaleny nazev

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side[T2)

1:

(S GV )

Sagsnummer

: Indehaver

: Reprasentant (eventuel)

: Godkendt betegnelse

: Beskyttelsesnummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite[72)

G~ 0N

: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
: Genehmigte Bezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

A OSA / IV peatiikk: Otsused / TabelIV.1: Kaitse alla votmine (Lehekiilg[72)

G~ N

: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)
: Kinnitatud sordinimi

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

MEPOZA / Kepa&AatIV: Anop&oeis / TTivakag IV.1: Xopriynon pias mpootaoins (ZeAid«lr2)

G~ N

: ApBuds @akélov

. Ké&toxos

: AvtikAnTos (evdexopévws)

. Eykexkpiuévn ovopaoio

: ApBuds xopriynong, nuepopnvia

PART A / Chapter IV: Decisions / TableIV.1: Grants of protection (Page[72)

1: File number

(S GV )

: Holder
: Procedural representative (if any)
: Approved denomination

: Grant number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / TableIV.1: Octroi d’une protection (Page[72)

1:

a A W N

Numéro de dossier

. Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée

: Numéro de |'octroi, date
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DIO A / PoglavljeIV: Odluke / TablicaIV.1: Dodjela zaStite (StranicalZ2)
1:
: Nositelj

oA~ W N

Broj dosjea

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Odobrena denominacija
: Broj dodjele, datum

PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.1: Concessioni della tutela (Paginal72)

1: Numero di pratica

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelé: Teisinés apsaugos suteikimas (Puslapis[72)

: Byla numeris

g~ W N

G~ N

PARTI A / KapitoluIV: Decizjonijiet / TabellaIV.1: Koné¢essjonijiet ta’ protezzjoni (Pagnall2)
1:

AN

a s~ W N

U‘I-bwl\)!—-

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione approvata

: Numero della concessione, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.1. tabula: Aizsardzibas pieskirSana (Lappuse[l2)

: Dokumenta numurs

: Ipasnleks
: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Apstiprinatais nosaukums

: Pieskirsanas numurs, datums

: Savininkas
: Procesinis atstovas (jei yra)
: Patvirtintas pavadinimas

. Suteiktas numeris, data

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.1: Oltalmak megadéasa (Oldal[72)
: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)
: Fajtanév jévahagyva

: Megadas szama, datuma

Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)
Denominazzjoni approvata

In-numru tal-koncessjoni, data

DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / TabelIV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde[72)

L O R S

: Dossiernummer

: Houder

: Vastgestelde rasbenaming

: Verleningsnummer, datum

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.1: Przyznanie ochrony (Stronal72)

1: Numer akt

AN

PARTE A / CapituloIV: Decisées / Quadro IV.1: Concessdao de protecgao (Paginall2)
1:
: Titular

oA W N

Posiadacz
Petnomocnik (o ile ustanowiony)
Nazwa uznana

Numer przyznania, data

Namero de processo

: Representante para efeitos processuais (caso exista)
: Denominag¢do aprovada

: Namero da concessdo, data

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

71



15/04/2015

YACTA /PARTEA /CASTA /DELA/TEILA/AOSA /MEPOZA /PART A /PARTIEA /PARTEA / ADALA /
ADALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A / DEL A / OSA A / DEL A

202015

PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protectiei (PaginalZ2)
1:
: Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)

GEONE AT RN

Dosar nr.

Denumire aprobat3

: Num3rul acordarii, data

AST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.1: Udelenia ochrany (Strana[Z2)
. Cislo spisu
. Majitel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)
: Schvaleny nazov

: Cislo udelenia, datum

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.1: Podeljevanje varstva (Stran[72)
: Stevilka prijave

a B~ W N =

g s

: Imetnik

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

: Potrjeno ime

: Stevilka podelitve, datum

OSA A / LukulIV: Paitékset / Taulukko IV.1: Suojauksen my6ntéminen (Sivu[Z2)

1:

oA W N

: Innehavare av vaxtféradlarratt
: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
: Godkédnd bendmning

: Beviljandenummer, datum

Rekisterinumero
Haltija

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)

Hyvaksytty lajikenimi

Mydnndn numero, paivamaara

DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av viaxtféridlarritt (Sidalf2)

Ansdkningsnummer

L |

Actaea pachypoda Elliott
2011/2685 07470

Actaea racemosa L. (syn. Cimicifuga racemosa (L.) Nutt.) X A. simplez (DC.) Wormsk.
(syn. Cimicifuga simplexz (DC.) Wormsk. ex Turcz.)

2012/2513 02080

Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.

2012/1185 03923
2012/1186 03923
2012/1187 03923

Alstroemeria L.

2012/1939 02460
2013/0002 02460
2013,/0003 02460
2013/0004 02460
2013/0005 02460
2013/0422 03671
2013/0423 03671
2013/0424 03671
2013/0425 03671
2013/0572 02895
2013/0573 02895

07471

03423

00423
